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FORMULAIRE
DE

' *

PRIERE»
POUR LES PENSIONITAIKÉS.

1>RIERES DU MATM
SUÔt qu^elles serwt éveillées le antHl.

elles feront le signe de la Croix et donne-
ront leur cœur à Dieu, en disant:

On Dieu, je vous donne
mon cœur, prenez-lé^

s'il vous plait^ afin qu'aucune
créature ne paisse le possédée.
C'est pour Tamôur de vous,

mon très doux Jésus, que jpme levé ; plaise à votre bont^

1M868
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FORMULAIRE
infinie de me garder de tout
mat de me visiter par vos
samtes grâces et bénédictions,
« de me conduire à la vie
étemelle. Ainsi soit-il.

vÀ^bS'' duJIf, elles prendront deI *iau Bénite, tt se mettront à eenatiT^ur-adorer Dieu, en disant :

^

pRosternée très humble-
-*. ment aux pieds de votre
fouverameet divine Majesté
je vous adore, je vous bénis et
glorifie ô très sainte TrinitéOim Tout - puissant, Pèr^
Fils, Saint-Esprit

: je vous
ioue et remercie de toute l'af-
rection dfe mon cœur, de tous
les biens que j'ai reçus de vo-
tre pure bonté et grande mi-

I



DE PRIERES. 5
séricorde, et particulièrement
Idece qu'il vous a plû de me
Iconserverjusqu'à cejour pour

I

croître en votre sainte crainte

I

et amour : faites-moi la grâce
de remployer tout à votre
[gloire, et de ne vous offenser
harnais mortellement. Ainsi
'soit-il.

Oraison à la Sainte Vierge.

OTrès Sainte Vierge ; très

puissante Reine du Ciel
it de la Terire, ma chère Avo-
cate, je vous salue et honore
jde tout mon cœur, vous sup-
pliant très humbïéïifént de
jm 'assister, secourir et aidet en'
toutes mes nécessités spiri-
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6 TORMVIAIBM

uielles et corporelles, et prin-
cipalement à l'heure de pia
içort Aiqsi soit-il.

/
'

O
A l'Ange Gardien.

Mon cher Ange Gardien,
mon maître, mon guide,

mon gouverneur, protecteur
très saint et très fidèle ami,
auquei j'ai été commise dès
le momenl^^ ma nai^sanjeci
euseignez - nrjpi, ^ouverrez^'
moi, et me conduisez par le
sûr et droit chemin, afin que
par votie assistance je puiise
joiair avec vous 4e la vie éti^v-

fldle, Aipsi «oit-il.

m
/ ..- J, \
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Angélus Domini nonciaTit

Marise. a. Et concepit de
Spiritu Sancto. Ave, Mariai
ËcceanciUa Domini. lu Fiai

mihi secundùm verbum tuumi
Ave, Maria*
l^i Verbum caro facti^m est^

R, Et habitavit innpWî^^A^l^
jytaria,

,

'

"'
',,

,. /^

r. Ora pro nobis, sançts^ De»
Genitri]^. ^^^„^

R. Ut dîgni efficiamyr jpfdn

miesionibus Christit

Orémus.
GRatiam tuam^qnaesumus^

Domine, mentibtf£^nô|Hd|

infunda, ut qui^ Angelo ibft4

tiante, Christi Eilii tui inoir-r

nationem cognovimus^ per
^ ]

MaÉÉÉjiiÉiiMÙii!
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O PORMULAIRB

Passionem ejus & Crucem ad
resurrectionis gloriam perdu-
carour. Per eumdem Chris-
lum Dominum nostrum. A-
Men.

En se peignsat.

SEigneurmon Dieu, je vons
supplie très humblement,

gue mes pensées, paroles et
actions aoient toujours accom-
pagnées de votre sainte crain-
te, afin que jamais elles ne
vous déplaisent. Ainsi soit-il.

En se coê'fiant.

ON Seigneur et mon
Uieu, votre divine tiête

a ete couronnée d'épines; faî-
U»moi h grâce de ne souffrir



DE PRIERES. ^
l'ornemens sur la viienne,
ju'autant que la bienséance
le demande, puisque la mo-
destie est le bel ornement
'une fille chrétienne, et celui
[u'elle ne doit jamais oublier.

En s'habillant.

Ei^nèur, rendez -moi la
robe d'innocence et dim-

jnortalité que j'ai perdue par
|a désobéissance de notre pre-
lierPère; et faites que je

le mette jamais ma gloire
[ans ce qui doit faire ma con-
fusion. Ainsi soit-il.

En se lavant les mains.

|Ue le sang et que î'ep
qui sortirent de v6tre

\
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10 FORMVIAIRE
précieux Côté, ô mon Jésus,
lavent Jes souillures de mon
âme. Ainsi soit-il. ;

Etaot toutes habillées, elles iront à l'O-
raison dire les Prières suivantes: l'Offi-
ciaiite les difiant tout haut, et les autres
t«»^|LiJ^»p,.

EXERCICE
PE CHAQUE JOUR. *

/"^ fy ?

tue ^ * i*:rr'

PRISRE DU MATIN,
în nomine Patris, ^ Mlii, ^
Spiritûs Samtù », Amen.

Actes d'Adoration, cVAction de
GrâçÇj^ et d'Offrande.

*]iJ[On Seigneur et mon
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tous, les Eiùs qui sont , ici-

>as et dans le Ciel, je vous
idore; je vous airne, et vous

rends grâces de tous les bien»
faits que j'ai reçus de votre io«-

fioie bonté, particulièrement

jdeçe qu'il vous aplôde me
créer à votrç imag^ et ressem-

|blanc!B; 4.Ç me <çpn»çryer jus-,

qu'à ce jour; d'Itre mort et.

I

crucifié pour moi ; 4^.m'avoi^)

layé dans votre sang précieux^

après avpir souffert. pèndaot>

votre vie mortelle tant de pei-

nes et tant d^ tourmens pour
moi ; de m'avoir appeUée à la,

Foi, et à la Religion Catho-t,

lique, Apostolique et Romai-
ne; de m'avoir tant de §9i»
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FORMULAIRE

pardonné mespéchésidem'a-
vo,r préservée cette nuit de
"ïort subite, et de tous les
dangers qui m'auroient faittomber dans le mal, si je nV
VOIS été soutenue par%otre

S'h^ '* «••«érfcordieuse
main. Helas,monDieu! corn-ment recohndîlre tant de fa-
veurs, moi qWi ne suis rien, etqui ne puis rien ? Je vous
fonsacre, offre et dédie mon
corpsavectoussessehs, monâme avec toutes ses puîssan-m, m^i^mir avec tous ses
désirs, toutes mes pensées,
paroles et œuvres, \nouve:
mens et respirations; prêtes.
'«"«, avec raide de votre sainte
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;dem'a-
nuit de
tous les

ient fait

si je ii*a-

ar votre

ordieuse

u ! com-
t de fa-

rien, et

Ce vous
îe mon
is^ moa
>uîssan-

3US ses

eiisées,

lîouve-

urotes-
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; sainte

DE PRIERE». 'S
;râce, de ne voul«ir pen? r,

lire, ou faire aucune chose
lujourd'hui et toujours, que

^>our la plus grande gloire
pt louange de votre très saint
*iom. Ainsi soit-il.

^enedicta sH sancta ^ indivî-
dua Trinitas, nunc 8$ sem-
per, 8ç per infinita sœcula
sœculorum. Amen.

Ater noster, qui es in cœ-
iis, sanctificetur nomen

uum, adveniat regnumtuun^
iat voluntas tua sicut in cce-
o et in terra. Panem nostrum
luotidianum da nobis hodiè,
t dimitte nobis débita nostra,
""t et nos dimîltimus ôfbi-
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14 tfORUrULAlRË

toribus wostris, et ne nos ifidu-
cas in tentationem^ sed libéra
nos à malo. Amen.

AVe Maria, gratiâ plena,
Dominus tecum: bene-

dicta tu in mulieribus, et be-
nedictus fructus ventris tui,
Jesu.

Sancta Maria, mater Del,
ora pro nobis peccatoribus,
nuncet in horâ mortis nostrs.
Amen.

CRfedo in Deam Patrem
omnipotentem, Creato

rem cœli et terrae, et in Jesum
Christum Filium ejus unicom^
Dominum nostrum, qui con-
ceptus est de Spiritu Sancto,
nâios ex Maria l^irgine, pas-

, , I
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SUS sub Pontio Pilato, cruci-
fixus, niortuus et sepultu^^
descendit ad inferos, tertiâ die
resurrexit à mortuis, ascendit
ad cœlos, sedet ad dexterain
Dei Patris omnipotentis, indè
venturus est judicare vivos et
mortuos.

Credo in Spiritum Sanctum^
sanctam Ëcclesiam Catholi-
cam, Sanctorum communio-
nem, remissionempeccatorum^
carnis resurrectionem^ vitam
œternam. Amen.
COnfiteor Deo omnipotenti^

béais Maris semper vir-
gini, beato Michaeli Archao-
gelo., beato Joanni Bantist»
sanctisApostoÛsPetrok Fm*



16 FORMULAIRE

lo, et omnibus SancHs, (et tibij
Pater,) quia peccavi niinis co-l

gitatione, verbo et opère : meâj
culpâ, meâ culpâ, meâ maxi-
mâ culpâ. Ideô precor bea-
tam Mariam seniper virginem

J

beâtum Michaelem Archan-I
gelura, beatum Joannem Bap^
lislam, sanctos Apostolos Pe!
trum et Paiilnm, et omnesj
Sanctos, (et te, Pater,) ofare|
pro noe ad Dominum Deum
nostrum.

Misereatur nosti î omnipo-
tens Deu», et dimissis peecatis
nostris, perducat nos ad vitam
^ternam. Araeii.

Indulgentiam, absolutionem
fSini^siÇQein peçcatoruni
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lostrorum tribuat nobis om-
lipotens et misericors Domi-
lus. Âmen

r. Daignez, Seigneur, pen-
lant ce jour,

M. Nous conserver purs et
îans péché.
r. Ayez pitié de nous, Sei-
;neur.

^. Ayez pitié de nous.
r- Seigneur, que votre mi-
iericorde se répande sur nous,
-ff. Suivant l'espérance que
tous avons mise en voua,

f . Seigneur, écoutez ma
irière.

f^'
Et que mon cri aille jus-

Qu'a voue
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Prions.

SEïgmm Dieu tout-puis-

sant, qui nous avez fait ar-

river au commencement de ce

jour, sauvez-nous aujourd'hui!

par votre puissance, afin que
durant le cours dé cette jour-
née, nous ne nous laissions al-

ler a aucun péché, mais quel

toutc^s nos paroles, nos pen-|

sées et nos actions étant con-
duites par votre grâce, ne ten-

dent qu'à accomplir les règles

de votre justice : par Notre|

Seigneur. Ainsi soit-il.

Prions.

SEigneur Dieu, Roi du Ciel

et de la terre, daignez, s'il

vous dfiit «^nnilnirA M cçin^r
jr"twrji'»«-'>-^ ^^'Wfi9tW9'mmm'A'^0 "W iwî«>wÂÂ^i^Ji~
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fier, régler et gourverner en
cejour nos cœurs et nos corps^
nos sens, nos discours et nos
actions, en nous faisant gar-
der votre loi et accomplir ks
œuvres que vous nous avez
icommandées: afin que dans
^e cours de cette vie et dan$
'éternité de la vie future, nous
"entions d'être délivrés et
uvés par le secours de votre
race, ô Sauveur du monde
lyi vivez et régnez dans les
leclesdes siècles. Ainsi soit-il.
* Nge de Dieu, qui êtes mon gardien ; ^

,«„ '
,»n.'sericorde divine m'a confiéei^s

: eclairez-moi à^^ourd'hai, gard«.
«HM, condu,sea.moi, gouvemez-moi. 1Ainsi soit-il.

[Quelle Seigneur nous bénisse et n«u»
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20 FORMULAIRE
à la vie éternelle. Que par la miséricorde
de Dieu les âmes des fidèles reposent en
paix. Ainsi soit-il.

Oraison à Notre-Dame.

O Vierge Sainte, Mère de Dieu, Reine
des Anges et des hommes, je vous sa-

lue et honore de tout mon cœur, ainsi que
votre Fils veux que vous soyez honorée

, au ciel et sur la terre O Mère de miséri-
corde, je vous choisis aujourd'hui pour ma
Mère, regardez-moi comme votre fille ; et
par votre bonté, traitez-moi comme l'objet
de vos miséricordes, O Mère de grâces et
de bènté, refuge des pécheurs, accordez-
moi, par votre puissante intercession, d'ê-
tre délivrée du péché, et préservée de la
mort éternelle, protégez-moi, bénissez-
moi, obtenez-moi de votre Fils d'être tou-
jours de ses^ fidèles servantes, ne m'aban-
donnez pas au moment de ma mort. AKisi
spit-il.— Nos cum proie piâ benedicat
Virgo Maria. Amen.

Comman^emens de Dieu,

UN seul Dieu tu adoreras

et aimeras parfaitement.

Dieu en vain tu ne jureras^
' ^1 4, 1 :ii j.
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Les Dimanches tu garderas
en servant Dieu dévotement.

Père et mère tu honoreras,
afin dé vivre longuement.
Homicide point né seras de

fait ni volontairement.

Impudi(jue point ne seras
de corps ni de consentement.
Le bien d'autrui tu ne pren-

dras ni retiendras sciemment.
Faux témoignage ne diras^

ni ne mentiras aucunement.
L'œuvre de chair ne désire-

ras (ju'en mariage seulement.
Biens d'autrui ne désireras

pour les avoir injustement.
Commandemms de l'Eglise.
*" ES PêteS fil fi»nr>tifiorae

qui te sont de comman-
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. dément
Les Dimanches messe enten*^

dras, et les Fête* pamllement.
Tous tes péchés confesserai

à tout le moins une fois l'an.

Ton Créateur tu recevras au
moins à Pâques humblement.
Quatre temps, vigiles,jeûne-

ras, et le carême entièrement.
• Vendredi chair ne mange-
ras, ni le Samedi mêmement.

Droits et dixmes tu paye-
ras à l' Eglise fidèlement.

' Avant leurs eiercices de classe, le matin,
- elles diront :

irE VOUS offre, ô mon Dieu,
tJ" ce que ji? vais faire : que ce
m\i pour votre gloire et mon
&'alut^ auooEndeJ. (;, Q^re
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is l'an,

îvras au
lement*

rernent.

mange-*

lement,

i paye-*

mt.

, le matin,

que ce

mon

BE PRIERES. 33

Seigneur, vous rendant grâces
par lui. Eclairez-moi, Sei-

gneur; aidez-moi de telle

sorte que je puisse .:. yoiis

plaire et accompHr v^ç sain-

te volonté.

Mon Dieu^ je vous adore
et vous reconnois pour mon
Créateur et mon souverain
Seigneur et pour k maître
absdu de toutes choses.

Acte de Foi.

Mon Dieu, je crois ferme-*

ment tou* ce que la sainte
Eglise Catholique croit eten-

jne, parce que c'est vous
qui Pavez dit et que vous êtes
la véfité même.
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Acte d'Espérance.
Mon Dieu, appuyé sur vosl

promesses et sur les mérites de!
«îon Sauveur, j'espère avec
une ferme confiance que vous
me ferez la grâce d'observer

1

vos commandemens en ce
inonde et d'être récompensé
dans l'autre.

vfcte d'Amour ou de Charité.
Mon Dieu, qui êtes digne

de tout amour à cause de vos
perfections infinies, je vous
aime de tout mon cœur, et
j'aime mon prochain comme
moi-même pour l'amour de
vous.

Acte de Contrition.

Mon Dieu, j'ai un extrê-
!l

A
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le regret de vous avoir olSen*

)é, parce que vous êtes infini^

lent bon et infîniment aima-
ble et que le péché vous dé-
liait: pardonnez-moi par les

iérites de Jésus-Christ mon
sauveur: je me propose^ mo-
ennant votre sainte grâce, de

jne plus vous offenser et de
[faire pénitence.

Acte fie Bernerciment.
Mon Dieu^ Je vous remer-

[cie de tous les biens que j'ai

[reçus de vous^ principalement
de m'avoir créé, racheté par
[votre fils et fait enfant de
votre Eglise.

Mte d'Offrande.

Mon Dieu, j'ai tout reçu
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*® vimmmMRE
^e vom: je vous offre me«
pensées, mes paroles, mes ad
tions, ma vie et tout ce gWje possède et ne veux l'em.
Pwyer qu'à votr- service.

^<r/d d'Humilité.
*

Mon Dieu, je ne suis ou,
cendre et poussière; réprimez
les mouvemens d'orgueil qui
s eleve.it dans mon âme et ?D.
prenez-moi à me méprise,
moi-même vous qui ré^stez]
ôux superbes et qui donnez
votre grâce aux humbles.

^r#^ de Demande.
i

^
Mon Dieu, source infiniJ

de tous les biens, dounez-moi

^nL T *?'" "!'"** nécessaire
pour k vie et la saïUé de nos



irps, mais Surtout !a grâce de
ire en toutes choses votre

iinte vobnté. Par Jésus-

rist Notre Seigneur*

Ainsi soit«îl.

LES LITANIES

du Saint JVbm de Jésus.

Yrie, efcîson.

Christe^ eleison.

yne^ eleisofit

\em, andi nos,

[asu/exaudi nos. [nôbîs:

^ater de cœlis Deus, miserere

ili Redemptor mundi Deus,
mmerere nobis,

ipiritus Sencte Deus, mis.

lancta Triniftounos Detts.^

n
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Jesu Pili Dei vivi,

Jesu splendor Patris,
Jesu candor lucis aBternœ, -
Jesu Rejs gloriîB,

"

Jesu Sol Justitiae, ^
Jesu Fili Mariœ Virginis, a
Jesu admirabilis,

®

Jesu Deus fortis,

Jesu Pater futuri sœculi,
Jesu magni consilii Angele,
Jesu potentissime,

Jesu patientissime^

Jesu mitis & humilis corde,
Jesu amator noster,
Jesu Deus pacis,
Jesu autor vitae,

Jeau exemplar virtutum,
Jesu zelator animarum,
Jesu Deus noster.
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Tesu refugium nostrum,
Tesu pater pauperum^
^esu thésaurus fidelium^

^esu bone Paslor,

^esu lux vera,

fesu sapientia aeterna^

fesu bonitas infinita^

^esu via & vita nostra^

^esu gaudium Angelorum,
fesu Magister Apostolorum^
l^esu doctor Evangeiistarum^
fesu fortitudo Martyruin,
fesu lumen Confessorum,
^esu puritas Virginum,
^esu corona Sanctorum omnî»
um, miserere nobis.

Vopitius esto, parce nobis^ Je.
Vopitius esto, exaudi nos. Je.
ib omni malo, libéranos,Jesu.



1'

!

n

30 FOJlMUlAlRg

Ab ira tua,

Ab insidiis diaboli,
A spiritu fornicatianis,

A morte perpétua,
A neglectu inspiratianum tua.

'^""^
lib.

Fer mysterium sancta; Incar-
natioais tuœ, |ib|

Per Nativitatera tuam, lib.
Per Infantiam tuam, Jib.
Per diviaissimam vitam tuamj
Per labores tuos, libj
Per agmium & Passionem

tuam, libéra ncw, JesuJ
Per crucem & derelicitonem

tuam,
iji, j

Per languoces tuos, lib,
Per morteia & sepultwîun
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'er Resurrectieneni tuara, Ifb.
*er AsceosioQem tumn, lib.
'er gaudia tua, lib.
*er glaiiam luara, lib!
ignus Dei, qui toi lis peccata
mundi, parce noWs, Jesu.

Lgnus Dei, qui tollis peccata
mundi, exaudi nos, Jesu.

ignus Dei, qui tollis peccatt
mundi, miserere Dobis, Jesu.
^esu, audi nos.

Tesu, exaudi nos.

F. Verbum caro factura est.
Jt, Et habitavit in nobig.

Oremus,
jOmine Jesu Christe, qui
dixisti, petite & accipie-

tis, quaerite & iovenietis, pul-
sate & aperietur vobis ; qujB-
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sumus^ da nobis petentibui
divinissimi lui amoris affec
tum, ut te toto corde, ore &\
opère, diligamus & à tua min
quam laude cessemus; Pei
eumdem Dominum, &c.

Premier exercice de l'après-dlner.

ODoux Jésus, je désin

.
vous servir et. louer ei

l'union de fa parfaite intentioL

avec laquelle vous avez loue]

Dieu votre père ; assistez-moi^
de vos saintes grâces, sans les

quel les je ne p uis rien.

Les Litanies de la Sainte Vierge,

KYrie, eleison.

Cbriste, eleison»

Kyrie,, eleison.

lit
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Ihriste^ audi nos.

'hriste, exaudi nos.
'ater de cœlis Deus, mis.
ili Kedemptor mundi Deus,
miserere nobis.

jpiritus Sancte Deus, mis.
Jancta Trinitas «nus Deus/
miserere nobis.

|ancta Maria, ora pro nobis.
)aneta Dei Genitrix,
Jaocta Virgo Virginum,
'Tater Christi,

fater divine; grati»,
fater purissima,
fater caè. m,
[ater invio a,

fater intemerata^
fater amabilis^

fater admirabilis, c

O
5

o
cr
!* •
GA
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Mater Creatarts^

Mater SalvAtoris^

Yirgo prudentissima^

yirgo Yeneranda,

Virgo prasdicanda^

Vifgo potens^

Vipgo cleraens^

Virgo fîdelis^

Spéculum j ustitia?^

Sedes sapientias^

Causa nostrse la^titiœ.

Vas spirituale.

Vas honorabile^

Vas iosigoe devotioni8>

Rosa mystica^

Turris Davidica^

Turris eburuea^

Domus aurea^

Fœderis arca^

01

•ai

o
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Janua Gœli/
Stella mafutina,

Salus infirmorunij

Aefugium peccatorum,
CoDsolatrix afflictorum^

Auxilium Christianorum^
Regina Angelorum,
Regina Patriarcharum^
Régina Prophetarum,
Regina Apostolorum^
Regina Martyrum,
Regina Confessorum
Regina Virginum,
Regina Sanctorum omnium^
Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, parce nobis^ Doinine.

Agnus Dei, qui tollis peccata
mundi, exaudi nos. Domine.

Agnus Dei, qui tollis peccata
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mundi, miserere nobis.

Christe, audi nos.

Cl^riste, exaudi nos.

r. Ora pro nobis^ sancta
Dei genitrix.

Jî. Ut digni efficîamur pro-
missionibus Christi.

Orémus.

GRatiamtuam, qiisesumus^

Domine, mentibus nos-

Iris infunde: ut qui, Angelo
nuntiante, Christi Filii tui In-

carnationem cognovimus^ per
passionem ejus & crucem ad
Resurrectionis glôriam perdu-
camur, Per eumdem Chris-

tum Dominum nostrura.

M. Amen«
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Avant le Catéchisme, elles diront

l'Antienne :

"Veni, Sancte Spiritus, reple
[tuorum corda fideliuin, & tui
lamoris in eis ignem accende,

Monstra te esse niatrem : su-
Imat per te preces, qui pro no-
[bis natus, tulit esse tuus.

Angele Dei, qui custos es
mci; me tibi commissum pie-
tate siipernâ, hodiè illumina,
|custodi, rege & guberna.

Amen.

Dominus nos benedicat, &
ab omni malo defendat, & ad
[vitam perducat œternam ; &
idelium aniinae per miseri-
ïrti'rimni Ttaî «,..»..: j. •-'•^'"'-> i>-wt icUuicaCiiîii, in
>ace. Amen.

.,*
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Après le Catéchisme.

y. Sit nomen DomiDe bene-
dictiim. R, Ex hoc nunc, &
usque in ssculum.
Avant de se mettre à table, elles dirpnt :

Benedicite. r. Benedicite.

BEnedic, Domine, nos &
bœc tua dona, quœ de

tuâ largitate sumus sumpturi.
Per Christum Dominum nos-i
truffl. R. Amen.

Pour les grâces, elles diront :

Benedicamus Domino.
R. Deo gratias,

AGimus tibi gratias, om-
nipotens Deus, pro uni-

versisbeneficiistuis. Qui vivis
& reg'nas in s»>citla

rum. n. Amen»



VE PRIER»; 39

Kjrie eleison.

JR. Christe elei«oiit

Kjrie eleison. Pater ii09teFi

F. Et ne nos indmcao in ten«

[tationem,

M Sed libéra nos à malo.
y. Sit nomen Domini bene*

Idictum,

ie. Ex hoc nunc et usque iâ

Isasculum.

REtribuere dignare^ Do-
mine^ omnibus ildbis bo-

na facientibus propter nomeù
tuum ifitam œternam.

Jî. Amen, *

Et Fidelium animas per mi*
sericordiam Dei r€^?»iescaot
in pace. m. Amen.
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LA MANIERE DE
faire l'Examen le soir^ avant'

que de se coucher.

L'Officiante dira ce qui suit.
II nous faut ressoiiTenîr que Dieu qui est !partoBt est ici présent ; lequel est le maître

absolu de nos vies : rendons-lui donc u i fi.dèie compte de cejour. Et pour le premier

, .

_

I. POINT

JE vous adore, ô mon Diçu ;
je vous loue et vous remer-

cie, mon souverain Seigneur,
et très-libéral et bienfaiteur'
et convie toutes les créatures
à vous louer et remercier avec
moi pour tous les bienfaits de
nature et de grâce communs et
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articuliers que j'ai reçus de
otre miséricorde et libéralité

[nfinie^ et principalement de
avoir conservée aujour-

i'hui, assistée de votre grâce/
ît préservée par une protec-

[ion particulière de beaucoup
e maux^ tant spirituels que
orporelsj qui me pouvoieut
rriver.

il. POINT.

Pour le second Point demandons l'assis-

mce du Saint-£sprit, pour eonnoître nos
fautes,

T d'autant, mon Dieu,
1à que moi, très-ingrate cré-

Lture, après tant de bienfàiti^

le laisse de tomber à to^ltè

vous suppliepéchéj
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très-humblement d'ouvrir lej
yeux de mon âme pour con
Boître mes fautes afin de voui«
demander pardon, et d'en faire]
pénitence.

Veni, Sancte Spiritns, &c.

III. POINT.
,

laMcs oa nous sommes tombées par neJ
&ZT'\r'''^'' "* -missioBsfparHS.

mi^anti^A'K
"»« pause d'environ und».!

L'examen achevé l'officiante poursart,

IV. POINT.
Pour les quatrième et cinquième Pointdemandons pardon à Dieu, et Drooognn,iWûs de mieux foire à l'avenir.

^^P"'""'"

^ Acte de ContriJon.

jiJ"Oo Seigneur J. C. vrai!
J-?JL Dieu et vrai homme, quijm^ MiooCréateur et Rédemp

^
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ouvrir leij

)our con-j

ide vous

d'en faire

raminon? les

es par pén-j
ODS, particu-

sentons plusi
1 I

i^iron un d J
quelle elles!

pours«it.

lième Pointl

propo8om-|

C. vraij

im<?,qui|

mr, je suis fâchée de tout

ion cœur de vous avoir offea-

é pour Tamour de vous-mê-

le qui êtes une bonté infinie,

ligne d'être aimé par dessus

loutes choses. Je me propose

Fermement, moyennant l'aide

le votre sainte grâce, de ne

[amais plus vous offenser, d'a^-

lander ma vie, et me tirer de

;outes les occasions de pécher,

le me confesser entièrement,

ît faire la pénitence qui me se->

[ra enjointe.
Ensuite elle dira l'Exercice du soir,

Benedicta sit sancta Se individua Trinitas^

mnc & semper. Se per infinita ssBCulà. sae-

îulorum. Amen, ^1

TlLTOtre P^re. irnî ête» aux
\rs cieux, que voti%^ nom
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soit sanctifié : que votre regnt,
arrive : que votre volonté soit
laite en la terre co^^^ne au
Ciel: donnez -nous ^ujourJ
d'hui notre pain quotidien, et

pardonnez-nous nos offenses,
comme nous pardonnons à
ceux qui nous ont offensés :

et ne nous induisez point en!
tentation^ mais délivrez-nousl
du mal Ainsi soit-il.

JE vous salue, Marie, pleine
de grâces, le Seigi.eur est

avec vous; vous êtes béniel
entre toutes les femmes, et
Jésus, le fruitde vos entrailles
est béni.

'

Sainte Marie, Mère de Dieu>
priez pour nous, pauvres pé-
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îheurs^ maintenant et à Pheure
le notre mort. Ainsi soit-il.

E crois en Dieu, le Père
tout-puissant^ Créateur du

!iel et de la terre : et en J. C.

5on Fils unique^ notre Sei-

gneur qui a été conçu du S,

isprit^ est né de la Vierge Ma-
ie : a souffert sous Ponce Pi-

[ate^ a été crucifié ; est mort et

été enseveli : qui est descen-

u aux enfers^ et le troisième

iour est ressuscité d'entre les

lorts ; est monté aux Cieux,

ît est assis à la droite de Dieu
le Père tout-puissant, d*où il

iendra juger les vivans et les

lorts. Je crois au Saint-Es-
irit, la sainte Eglise Cathoîi-
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me, laCommunioD des SainlJ
ia rémission des péchés, la réJ
surfectjon de la chair/la tiJ
éternelle. Ainsi soit-il

^

^TE me confesse à Dieu tout-,

?f P"f^nt^àJabienheureusJMane toujours Vierge, à saini
Miche Archange, à saint Jean
iiapjiste; auxApôtres S.PierJ
jeetS.Paul.àtouslesSaimsj
et a vous, mon Père, que i'a
grandenjent péché en pensées,
en paroles et en œuvres, paîy faute, par ma faute, L
r.rn'' -^ •*"'^^. ^*"*^- C'est
pourquoi je prie la bienheu-

S itî-^Tî
*\"JOurs Vierge,a Miche Archange, S, jân

iiHiptiste^ les Anâtrpc. fi d.-
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S. Paul, et tous les Saints,
et vous, mon Père, de prier
'pour moi le Seigneur notre
Dieu.

Que Dieu tout- puissant nous
fasse miséricorde ; et que nous
ajant pardonné nos péchés, il

nous conduise à la vie éternel-
le. Ainsi soit-il.

Que le Seigneur tout-puis-
sant et miséricordieux nous
accorde le pardon, l'abso-
lution et la rémission de nos
péchés. Ainsi sojt-il.

HYMNE.

GRéateur de toutes choses,
nous vous prions avant la

fin du jour de nous conduire
et de BOUS garder par cette
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bonté dont nous ne cessons de!
ressentir les effets. ^

Eloignez de nous ces vains
songes et ces dangereu x pban-

l27 i'
^" »"it réprimez les

etforts de notre ennemi, et ne
permettez pas qu'il puisse

.«ouiller la pureté de nos corps.

Accordez-nous ces grâces,oPçre tout puissant, par Je.
sus-Cbrist notre Seigneur, quirègne a jamais ave? vous^et

Inri"^' ^^'S"^"»', sauvez-nous
lorsque nous sommes éveillés
gardez-nous lorsque nous
dormons; afin oue no„« v."



DE PRIERES. 49
lions avec Jésus-Christ et (me
nous reposions en paix.

Gardez-nous, Seigneor, com-me la prunelle de l'œil. Met-
tez-nous en sûreté sous l'om-
bre de vos ailes.

Daignez, Seigneur pendant
.cette nuit: nous conserver
purs et sans péché.
Ajez pitié de nous. Sei-

gneur, ayez pitié de nous.
Seigneur que votre miséri-

corde se répande sur nous :
selon l'espérance que nous

j

avons mise en vous.

.
Seigneur, écoutez ma pri-

ete; et que moa cri aille lus-
qu à vous»
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d!;l'i.,fi

^mm\

NOus vous supplions^ Sei-

gneur, de visiter cette

demeure^ et d'en éloigner tous

les pièges de Tennemi : que vos
Saints Anges y habitent pour'

nous y conserver en paix; etj

que votre bénédiction demeu4
re toujour ssur nous ; par No-j
tre Seigneur Jésus-Christ.

Ainsi soit-il.

Avant que de se mettre au lit, elles prenJ
dront de l'eau bénite, se mettant à genoux,
adoreront Dieu, disant :

Mon Dieu^ mon Seigneur
et mon Père, je vous adore
avec toutes les créatures qui!

sont au Ciel et en la terre,

vous reconnoissant pour moi
Dieu et Seigneur souverainj

fn

au

vo

co

toi

me
tec

qu(

son

ma
et I

tén(

vîer

Véti
Pu

Dame
celle-

^
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journée par vous, vous en of-
frant les prémices, je désire
aussi la finir en consacrant à
votre divine Majesté mon
corps, mon âme, ma vie et
tout ce que je suis. Tenez-
moi cette nuit sous votre pro-
tection, et me faites la ffrâce
que mes yeux se fermant au
sommeil, mon cœur soit à ia-
mais ouvert à votre amour-
et qu'après les ombres et les
ténèbres de cette vie, ie par-
vienne à rheureux jiur de
I éternité. Ainsi soit-il.

Puis elles se recommanderont à Vn»—

Maria Mater gratiœ,
iuaîer misericordiî».

/"
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Tu nos ab hoste protège.

Et horâ mortis suscipe.

En lui demandant sa bénédiction, disant:

Nos cum proie piâ benedicat

Virgo Maria. Amen.
En se mettant au lit, elles diront:

Au Nom de vous et pour
fous, mon très-doux Jésus, jel

m'en vais dormir et reposer;'

je supplie votre bonté de mel

garder cette nuit de tout mal,

me protéger de vos saintes

bénédictions, et me conduire

en là vie éternelle. Ainsi!

sôit-il.

Mon Dieu, faites-moi l

grâce que mon corps reposant

au sépulcre, mon âme reDosel

avec vous au
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In manus tuas. Domine, commendo spi-

Prière avant de se coucher.

MON Dieu je sais que je
mourrai; peut-être n'ai-

je que peu de momens à vivre :

peut-être ne sortirai-je pas dû
lit où je me coucherai aujour-
d'hui. Aussi m'avertissez-vous
d'y entrer comme dans mon
tombeau. Je sais. Seigneur,
qu'à l'heuredema mortje vou-
drai avoir vécu sans péché et
vous avoir toujours aimé Met-
tez-moi dès à présent dans ces
saintes dispositions. Oui, mon
Dieu, je déteste le péché : ie
croistout ceoufiVVtrMo^^fJ,
seigne: je mets en vous toute
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mon espérance:jevousaimedé
tout mon cœur et j'aime mon
prochain comme moi-même :

je veux vivre et mourir dans
votre amour. Je vous remets
mon âme qui vous a tant coû-
té, ô mon Dieu ! ne permettez
pas que le Sang précieux que
vous avez versé pour elle, lui
soit inutile.- Vierge Sain-
te, intercédez pour moi. Mon
bon Ange Gardien, mon saint
Patron, tous les Saints et Sain-
tes du Paradis, obtenez-moi
là grâce de vivre dans la crain-
te de Dieu, de mourir dans
son arnuur, de le servir sur la
terre, afin de le louer pendant
réternité. Ainsi soit-il. .
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L'ESPRIT

DE LA SAINTE MESSE, Selotl
les paroles et les actions
du Prêtre.

LA Messe étant un Sacri-
fice où Jésus-Christ est

mystiquement immolé sur
l'Autel, comme il le fut réelle-
ment sur la Croix, on v«it as-
sez cju'il n'est rien de plus es-
sentiel, ni de plus recomman-
dable dans la Religion; et
cette vérité bien méditée et
pénétrée par une vive foi, suf-
lit pour inspirer tous les sen-
timens d'estime, de respect, de
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50 l'esprit de
pîété, de zèle que demande un
51 grand mystère. .

Tout ce qui s'en peut dire
regarde ou Dien à qui on sa-
crifie, ou ie Sauveur, hostie du
sacrifice, ou l'homme pour
qui on sacrifie; et ces trois
choses donnent lieu à trois ré-
flexions aussi solides que salu-
taires pour bien entendre la
sainte Messe. La première se
rapporte aux justes homma-
ges qu'exige la majesté de
l>ieu. La seconde, aux souf-
frances et à la passion du Sau-
veur. La troisième, aux obli-
gations chrétiennes de l'hom-
me. Ces trois réflexions sont

liii »
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saint Bonaventure, et par saint
François de Sales, et chacun
peut choisir celle où il sentira
plus de dévotion. Mais à en
bien juger, celle qui les renfer-
me toutes les trois est la meil-
leure, et c'est ce qu'il est aisé
de réunir, puisque ces trois
choses se trouvent dans les cé-
rémonies du Prêtre à la sainte
messe. Voilà de quoi l'on doit
tâcher de se bien instruire;
car premièrement on y remar-
que les quatre sortes de Sacri-
fices que l'on veut offrir à
Dieu,

Secondement, on y verra la
représentation des principales
circonstances de la mort du
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Sauveur. Troisièmement, on
y produira les plus excellens
Actes dont l'homme fidèle soit
cajjable.

Commencez donc par re-
connoître les différens gacrifi-
ees que celui-ci renferme, et
auxquels tout le reste se rap-
porte. 1

o Le Sacrifice de Pro-
pjtiation. go Le Sacrifice
d Holocauste. S^ Le Sacrifice
d'Impétration. 4«=* Le Sacrifice
de Louange. Prévenu de ces
dispositions, allez à l'Eglise
conime au Calvaire, avec un
vrai de'sir de participer aux
mentes infinis de l'Hostie cé-
leste qu'on y doit oflfrir, et
Densez à l'/^flfn't. «^..o ™*
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pour quelque fin particulière,

en y dirigeant votre intention.

Ayez soin que l'eau bénite,

le signe de la Croix, quelque
pieuse oraison vous serve de
prélude au grand Acte de Re-
ligion: l'Hymne Veni^ Crea-
tor, pour invoquer le S. Es-
prit, y sera fort convenable,
en y ajoutant de fervens Actes
de Foi, d'Espérance et d^
Charité, &c.
Ne manquez pas de join-

dre toujours la modestie ex-
térieure au culte intérieur.

Loin de nous tonte irrévéren-
ce dont le scandale seroit une
offense énorme dans le lieu

saint.Tenez-vous humblement
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à genoux, les mains jointes et
les yeux baissés, pour ne con-
sidérer que Jesus-Christ, etn être considérée que de lui.

ÏP pi^r' ^^' reP'-ésenté dans
le Prêtre qui tient sa place, et
avec qui vous devez à votre
ïaçon^ coopérer au sacré Mi-
nistère. Appliquez donc votre
esprit, votre cœur et vous mê^
me, a le suivre en ce quMl fait
et en ce qu'il dit, autant que
vous le pourrez.

ORAISON
Pour se disposer à entendre

la sauite Messe, tirée du
PseaumellS
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Quid retrihuam Domino pro
omnibus quée retribuit mihif

Comment pourrai-je, ô
mon Dieu, reconnoître

dignement tous les bienfaits
que j'ai reçus de vous ? Où
trouver de quoi satisfaire pour
tant de faveurs dont vous.m'a-
vez si libéralement prévenue,
tant de péchés que vous m'a-
vez pardonnes, tant de grâces
que j'attends encore de votre
infinie miséricorde ! Pauvre et
foible commeje suis, accablée
de misères et d'infirmités,
ayant tous les jours besoin
d'un nouveau secours pour
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|!i!

je en état de m'acquitter en-
vers un Dieu si grand, si di
gne de toutes sortes d'homma-
ges et de bénédictions.

Calicem salutaris accipiam, &
nomen Domini invocaba.

Mais si je ne puis trouver
dans nioi de quoi payer tant
de biens, j'irai. Seigneur, j'i-
rai chercher jusques dans
vous-même de quoi m'acquit-
ter envers vous ; unie aux Mi-
nistres de vos Autels, je pren-
drai ce Calice brillant de votre
gloire et de notre salut; je
vous présenterai, quoique en
subalterne, par eux et avec
eux, cette victime pure et sane
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tache, cette hostie sainte^ seule
digne de vos regards; votre
Fils immolé pour nous sera le
prix de toutes vos grâces; son
sang sur votre Autel, en la-
vant nos péchés, publiera vos
gradeurs, et ce trésor immense
de mérite vous sera offert tout
entier pour moi;

Vota mea Domino reddam co-
ram omni populo ejus.

Alors mêlant ma voix à
celles de tant de fidèles servi-
teurs qui vous aiment, vous
agréerez les louanges que je
donnerai à votre saint nom, les
vœux queje vous présenterai
^wwM a%,iwu% ô^icttuitâ^ parce
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qu'ils seront accompagnés de
ceux de toute votre Eglise:
TOUS accepterez mes présens,

parcequ'ilsauronttoutlepoids
des mérites d'un Dieu

; j'es-
père même que me confondant
avec tant de justes, vous ou-
blierez ce que je suis.

Pretiosa in conspectu Domini
mors Sanctorwm ejus.

Comment en effet pourriez-
tous me refuser de me remet-
tre ce que je vous dois, lors-
que votre Fils même voudra
bien être ma caution ? Si la
mort de vos Saints et l'épreu-
ve rigoureuse de leur martjre
est si précieuse à vos yeux : si
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SOUS leur nom et SOUS leur in-
vocation vous avez peine à
nousrien refuser; de quel prix
sera devant vous la mort d'un
*ils qui ne s'est anéanti jus-
ques-la que pour votre gloire
et pour votre awour.

Domine, quia ego servais
tuus, ^ Jilius ancUlœ tuœ.

ffne^r'^liT'^^^^^P^^^^^i-gneur, l hommage, les satis-
factions es actions de grâces,
et les prières de la dernière d^vos servantes; si vous me re!butez comme pécheresse, re-

rf^n^r^' ^«'"'«e souhaitant
de ne la plus être; et n'ouvrez

* 1
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jamais les yeux sur ma basse»*
se, que vous ne reconnoissiez
en même tems dans moi une
fille de PE^ltse votre fidèle
servaiHe, et votre chère épouse.

Dirupisti vincûla mea, tihi

sacrificabo hostiam laudis.

Déjà mes liens vont se rom-
pre, déjà je sens moins les pe-
santes chaînes qui m'atta-
choient au péché, déjà mon
Éœur soupire après le moment
lieureux qui doit l'arracher à la

terre, pour ne brûler que de
votre amour. Sojez donc à ja-
mais béni, ô Dieu qui opérez
Ae si grands miracles pour
moi : je veux tous les jours de
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ma vie, vous présenter l'hostie
de votre gloire et de mon sa-
lut et J'espère qu'elle m'ob-
tiendra enfin et la rémission
eiJtiere de toutes mes fautes,
et l'accoff-plissement de mes
justes désirs.

PREMIER SACRIFICE
DE PROPITIATION, •

Qui satisfait à Dieu pour nos
péchés^

I^Dieu de misérieorde/quiV^ m'avez tant aimée et
qwe J'ai tant offensé » je me
présente à vous comme une
victime d'exniiL*;»» . .T^

a la victime iainte qtii va être
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présentée comme immolée sur
TAutel, après l'avoir été sur
le Calvaire^ pour satisfaire

pleinement à Yotre justice,

Introibo ad altare, &;c. Confia

teor.

Le Prêtre incliné au pied de
TAutel.

Jésusprosterné au Jardin des

Olives.

O Divin Jésus ! qui^ char-

gé des péchés du monde^
avez voulu les expier par une
sueur de sang, donnez-moi
une contrition, qui, s'unissant

à la vôUe, m'excite à verser

au moins quelques larmes pour
enacer les miens.
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î Dites avec un cœur con-

trit et humilié le Confiteor,
Misereatur,

5f Indulgentîam,

Aufer à nobisj & Oramm
te, Domine, 8^c. '

Le Prêtre va baiser PAutel.

JEsvs reçoit le baiser de
Judas.

INdigne queje suis d'appro-
cher du sanctuaire^ où sont

les reliques des Saints, je me
sens encore plus indigne d'ê-
tre admise à la Table sacrée
eu Pon reçoit le Saint des
Saints. Peut-être, hélas! lui
donnerois-je un baiser pareil à
celui de Judas. Ah! Seigneur,

':>^^-''S#'
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préservez-moi d'une si notre
perfidie en purifiantmon cœur
de toutes souillures.

î Dirigez votre intention
pour obtenir quelque grâce
particulière à la Messe.

,
Kyrie, eleison, ^c.

Xe Prêtre au milieu de TAu-
tel, après l'Introït.

Jésus entre les Soldats
qui l'outragent.

ODoiix Sauveur! quels
biens n'avez-vous pas

faits aux hommes ? Mats quels
maux les homirics ne vous ont-
ils pas rendus ? Ah ! voici la

S
lus ingrate, la plus coupable

m^^t% %

^ J
Z ».^.^

l^IA
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suis confuse^ j'en suis contrite.

Daignez me pardonner ; com-
patissez à ma misère. Sei-
gneur, ajez pitié de moi, Jé-
sus, ayez pitié de moi.
î Touchée de vos offenses

répétez avec Je Célébrant ce
cri de douleur, KpHe, elei-

son, ^c.

*Au Gloria in excelsis.

le Prêtre se joint aux Ange»
pourexhalter le Tout-puis-
sant,

Jésus couvert d'opprohte^,
n'a recours qu'à Dieu son
Père.

QUel prodige, ô source de
bonté ! Après avoir été

bafûué^ Douffleié
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chez Caïphe, vous vous lais-
sez encdre lier, insulter, enfer-
mer dans nos temples; tou-
jours en silence, sans plainte,
avec patience. Ah ! que l'ap-
prenne de-là, moi qui suis si
criminelle, à souflVir ayec
vous, pour vous, et comme
TOUS.

1 Quand on dit le Qloria
mexeelsis, récitez- le avec at-
tention, vous souvenant que
ce Cantique a été apporté du
vi^I par les Anges.

Le voici en Latin,

Loria in eïcelsis Deo, &
10 terra pax homiuibu»

oftD» voluntatis. Laudamuy
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te. Benedicimus te. Adoramus
te. Glorificaraus te. Gratias
agimus tibi propter magnam
gloriam tuam. Domine Deus,
Rex cœlestis, Deus Pater om-
nipotens: Domine, Fili uni-
genite, Jesu Christe ; Domine,
Deus, Agnus Dei, Filius Pa-
tris: Quitollispeccatamundi,
miserere nobis. QuitoUispec-
cata mundi, suscipe depreca-
tionem nostram. Qui sedes ad
dexteram Patris, miserere no*
bis: Quoniamtusolus sançtus.
Tu solus Dominus. Tu solus
altissimus Jesu Christe. Gum
Sancto Spiritu in gloriâ Dei
Patris. Amen.
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Dominus vobiscum, kc,

I^ Prêtre se tourne pour sa-
luer le peuple.

Jesvs jette lesyeux sur Saint
•Pierre après sa chute.

I^Haritable Sauveur, qui
V^Paf "« favorable regard,
excitâtes votre premier Oi»-
«ipïe a pleurer son iniSdélité
daignez encore de ce Taber-
naclt-, me regarder d'un œil
propice, afin de me toucher
Cl de me convertir.

f Joignez en esprit vos
Pnerjs â celles du Prêtre pca-
liant les Oraisons.
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4 l'Bpître.

Le Prêtre va lire TEpître au
côté droit de l'Autel. .

Jésus est entraîné de Caïphe
à PUate.

AGneau sans tache^ qui
avez permis qu'on vous

noircit de calomnies atroces,

pour accomplir les oracles de
l'Kcriture: faites que j'aime
votre innocence dans mes
mœurs, et votre patience dans
mes afflictions.

< f Tâchez d'entendre \é

sens de l'Epitre pour en tirer

du fruit.
'

W-*

i
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Munda cor meum, etc,

le Prêtre vient de l'^Mfre côté

-^^sus est mené du Prétoire
chez Hérode.

TT'Erbe incarné dont l'E-
T yangiJeapprend aux Roig

Sf ' ^^'*^« q"« «es deux ai-
inables^ veitus autrefois in-
séparables de votre vie natu-
reJle, et qui le sont encore de
votre vie Eucharistique" ïe
soient pareillement en moi de
fe ne chrétienne.

*^^ÎEn vous levante l'Evan-
gile, animez-vous à le suivre
«auteiiient sans pn r/i..^:.
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Credo in unum Deum, «Spc

Le Prêtre fait une solemnelle
profession de foi.

Jésus quoiqu'opprimé se dé-
clare Fils de Dieu.

OVx, mon Sauveur, je re-
connois avec une vraie

foi, votre grandeur immense
parmi les ignominies du Pré-
toire, aussi bien que dans Pob*
sourité du Tabernacle, et je
crois avec tout le monde chré-
tien, que comme alors vous
cachiez votre divinité sous Its
tristes dehors de la Passion ;
vous cachez encoi j votre hu-
manité sous les foibles esoé-
ces du Sacrement.
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î Récitez le symbole en

soumettant votre raison à tous
ses articles.

CRedo iu unum Deum/Pa-
trem omnipotentem, fac-

turera cœli & terrœ, visibilium
omnium & invisibilium : &
Uiium Dominum Jesum Chris-
tum, Pilium Dei unigenitum,
« ex Pâtre natum antè omnia
saBîuIa : Deum de Deo, lumen
ée lumine, Deum verum de
Dec vero : genitum non fac-
tura, consubstantialem Patri,
per quem omnia facta sunt:
Qui propter nos homines &
propter nostram salutem des-
€epditde_coeli«: & incarnatus
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nâ Virgine, et homo factus
BST : Crucifixus etiam pro no-
bis, subPontioPilato, passus
& supultus est ; Et resurrexit
tertia die secundùm Scriptu-
ras; Et ascendit in cœlum, se-
detaddesteram Patris; & ite-
rum venturus est cum gloriâ
judicarevivos&mortuos: çu-
jus regni non erit finis. Et in
Spiritum Sanctum Dominum
& vivificantem, qui ex Pâtre,
Filioque procedit: Qui cum
Fatre & Filro simul ador^tur
& conglorificatur, qui locutos
est per Prophctas. Et unani
sanctam Catholicam & Âpos-
tolicam Ecclesiam. Confites»
unum Baptisma in remfâsio^

j
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nem peccatorum. Et eypecto
resurrectionem rnortuorum &
Vitam venturi saeculi. Amen.

.

SECOND SACRIFICE

D'HOLOCAUSTEj

Qni rend à Dieu le culte

suprême. '

O -^'i" "î^ Majesté, à qui
V-f je dois la souveraine ado-
ration, souffrez que je tous la
rende par ce divin holocauste
qui renouvelle celui de la
Croix, afin qu'une obiation si
parfaite supplée à l'imperfec-
MPK#4amienne. Ainsisoit-il.
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Susc^^ Sancia Trinitas.

I<e Prêtre découvreje <

pour offrir le pain.

Jésus est dépouillé poitr Sùuf-
frir lajlagelktwn,

I^Tant pécheresse, ô mon
-«-^ Jésus, je veusm'attacher
paria pénitence à votre colon-
ne

; me voilà prête à subir tous
les fléaux que j'ai mériiés, et
dévoue a Dieu ma vie avech
votre, pour en faire une holo»
causte qui lui soit ^réaWe.'
Ainsi soït-il.

1 Pendant TOfetoire olU
fre^^-vous vous-même à Dieu

I
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Recevez, ô Père Saint, Dieu
tout-puissant et Eternel, cette
hostie pure et sans tache, que
je vous offre, moi votre servan-
te indiffne, à vous qui êtes
mon Dieu, le Dieu vivant, le
vrai Dieu Je vous l'offre pour
mes péchés, mes offenses, et
mes négligences qui sont sans
nombre; pour tous ceux qui
sont ici présents et même pour
tous les fidèles chrétiens vi-
VEiîs et morts, afin qu'elle
«ous procure à tous le salat
pour la vie éternelle. Ainsi
soit-ii.

Oferimus UU, Domine, àc,

c Pfêtrc couvre le Calice
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'

après TA blujtion.

Jésus est couronné d'épines
après la flagellation.

OFils de Dieu, que rim-
piété n'a traité que com-

me un Roi de théâtre, mais
que la Religion honore com-
me le Roi du Ciel : que ne
puis-jc vous rendre ici tout
rhonneur qui vous est dû. Je
désire maintenant d'avoir part
à votre couronne d'épines,
pour participer unjour à votre
couronne de gloire.

Ainsi 8oit-il.

Il Résignez-vous à toutes les
pemes volontaires ou involon-

.

taires ç^u'il faut souffrir.

,
/m
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^usctpeSancta Trinitas, &c.
Je laverai mes mains avec les

mnocens, et j'environnerai
votre Autel, Seigneur, de vœux,
et d'offrandes, pour écoîjter
toutes vos louanges et raconter
toutes vos merveilles.Seigneur,
J'ai aimé la beauté de votre
Maison, et le lieu où réside
votre gloire ; ne perdez pas
mon ame avec les impies, n^'

ma vie avec les hommes de
«ang, qui ont les mains plaine»

mjusîices, et dont ia droite
est pleine de présens. Mai»
pour moi, j'ai marché dans
1 innocence: déUvrez-raoi et
ayez pitié de moi Mon pied
est dtmeiiré ferme dans la
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intercéder pour nous dans le
Ciel par Jésus-Christ Notse
Seigneur. Ainsi soit-il.

Orate fraires, ^c.

Le Prêtre se tourne vers I«
Peuple,

Jésus sur la Tribune: Voilà
l'Homme.

SEigneur, puisque vous êtes
l'homme réparateur de

l'honame
; accomplissez sa ré-

paration dans ce mjstère, oà
vous allez être Sacrificateur e^
hostie du Sacrifice, pour ré-
concilier pleinement l'homme
avec Dieu.

.

t Dites ce verset Suscifiaf,
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«oufffir une mort mystique
pour notre salut. Bénissez
avec nous Dieu son père à qui
nous l'offrons en holocauste,
et publions tout ensemble
qu'il est Saint, Saint par ex-
cellence, et souverainement
Saint, aussi bien que ce Fils
unique qui va descendre invi-
«iblement sur l'Autel.

î Elevez tellement vos pen-
sées et vos actions vers le Ciel,
que rien de terrestre ne vous
de'tourne de ce qui se passe à
rAu tel.

Te igitur ckmentissime, etc.

Mémento Domine.
l^ Prêtre se prépare à co».

wcrer l'Hostie.
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MON Sauveur, qui avez
vou'u porter s»ir vos

épaules ^e pesant fard'^iu de la

Croix: fortifiez mes résolu-

tions et me donnez le courage

de vous suivre en portant tous

les jours la Croix de la mor-
tificationchréliennepoar votre

saint amour. Ainsi soit-il»

O Jésus, qui avez averti

les saintes Femmes qui vous

portoient compassion dans vos

souffrances, de pleurer sur

elles-mêmes et sur leurs ea-

fans; touchez mon cœur d'une
si grande compassion^ que je

mérite de participer aux fruits

de votre mort.

* /'
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§W8 ife
de.

Croix,

w». qui
urer la
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Je

wu» adore avec ne humble
foi, comme un Dieu qui s'of-
fre et jui se dévoue à son Père,
pour être une hostie digne de
iui.

T Abaissez-vous par lûnéf

adoration profonde, et parlez
plus decœur quedelabouche^

Mntre ks deux Elévations,

MON Dieu, faites-moi I»,

grâce deconnoîtne et
d'accomplir votre sainte ya-
lonté parfaitement : de ne ja-
mais vous offenser morteire-
ment; de nejamais vous rece-'
voir itidignement; et de moU'*'
rir saintementc •
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un, élève le Calice

ruisseaux de sang.

«te ce mL ' """'«^ '« <'««

»«fer le m e^tr •'"''-•'''

y

''«net par iWr! ,"«"*' par

Jeve contre tou..
* ' *'
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TROISIEME SACRIFICE.

d'impetration,

•4/ï» d'obtenir les secours
nécessaires,

ODieu de bonté, puisque
la mort de Jésus votre

Fils nous a mérité tou^^s les
grâces, accordez-moi celles
dont j'ai besoin en vue de c^
même Fils/ qui s'immole en-
core ICI pour me les obtenir.

Unde ^ memores, 8çc,

Le Prêtre offre à Dieu l'Hos-
tie consacréct

Jsaus promet le Paradis
au bon Zarron,

Y-..
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vous- A • .'* * c<^<é devous.
Auioiifd'hiH «..

avec moi en pl ^" "' ^^''*«

innr!« ^ «'sencorde vers™oij afin qu'à J'hp..r« j

«»«x divans, fe saî* „.; • ^
"ueies défunfs. et Ip» p

ET
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f ÏWommandez à Dieu les
âmes affligées du P^irgatoire;
dites un Deprofundis, si voui
en avez le tems,

^obisquoquepeccatoribus, ^c.

Le Prêtre suppliant, s'unit â
tous les Saints.

j£svs souffrant et tmurmt.
anime à toutes les vertus*

TOute pécheresse que j^
«"8, j'espère, Sttgaeuc.

que vousme ferez miséricorde
auisi qu'au bon lairoii; am
vous m'aidercï à tuirre tos
exemples, et ceux des dSaiiite>; ^

«* qu'enfin je p&tiieodnim
souverain èonbcur que vo^s

M« Justes. 0.',
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^
Et nous pécheurs vos serW-

teurs, qu, n'avons d'espérance
quedans la multitude de vos
^«encordes, daignez „oufaire avoir part et société avecvos Saints Apôtres et Mar^vrs

io > S?***^' Ignace, Ale-^andre Mercellinfpierr^^^^^^^^

^A^n^^r^^^*7 Agnes, Cécile, Anastasip

CM^pa«„e duquel, Dou.voM
pnon» de nous recevoir, nonen peiant nos mérita „' .„
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nous faisant grâce et misëri-
corde; Par J. C. notre Sei-
gneur.

Par lequel vous produisez
tous ces biens, vous les forti-
fiez, vous les '»l'vi^?!v vous
les bénissez, ett'.Vou»-Hôus les
donnez. C'est pWjuCaTec lui
et en lui, que mui fhohneur,
et toute la gloîr^ivo.ùï appar-
tiennent, ô Dié^ Pèrç tout-
puissant en Vuû'àé ÔM Saint
Esprit dans toÉ^s Jfs «fcècles des
siècles. Ainsi soît-iï." • ';

I* Prêtre div4'^;jajtept Hos-
tie, et recit«ie'P<ï/^r.

Elivrez^ôos; Seigneur,
s'il vous plaît, de tous

âmà^tt



•^•imKmmm

iOO
L'ÉSl*ftiT lie

jenir, et donnez^nous par vo-
tre bonté la paix en nos jou«par l'intercession de la Cnheureuse JVfarie toujoursV.er|^^g^, d, Oi. ^et de™ l*»^<rô« -gaint Pierre et
5*tntPM|,'4t:',aintAndrle

t^lt^^^' afin qu'l-

«IL • -- ?• ^'^^ nous ne soyons

?îf'î?^'5»^e 'd'aucun trou-

pil;^^i^'"-"**^*'^^"^-Christ

1- . .!* î^^"f*
ayec vous dans

«ous lieà àiecfes des siètl^.
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Z*Jme de Jssvs se aéplare de
son Corps.

O Victime sainte ! qui nous
avez donné la vie par vo-

tre mort, ayant voulu vivre et
mourir pour nous ; faites-noui
aussi vivre etmourir pour vous.
f Récitez l'Oraison Domi^

nicale pensant Uq peu sur cha-
que Fernande.

Fax Domni, ^c. .
",

Le Prêtre met une parcelle de
l'Hostie dans le Calice.

L'Ame de Jésus descend atu(

Ii/mbes, V /

AGneau de Dieu, doiii
l^^dempleur, dont l'âm^

bienheureuse tira des lymbe»
le« ^mt» captives; délivrez lii
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^02 l'esprit de

^^e^"^; ]''''^^^-Se du pél

Daix .1 n' ^"'J^ «»'« en

prochain, et avec moi-même.

F, être ^^v^^,^.
paot votre poitrine.

^

O
du Prêtre

Seigneur
Jésus-Christ,

F»'« du Dieu vivant, quipar la volonté du Père, eul
coopération du Saint-Esprit
avez donné par votre mo!-t laTie au monde, délivrez-moi parvotre saint et sacré Corns et
votre Sang ici présent, de tousmes pécules, et de tous les
autres maux; faites, s'il vous
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plaît, que je m'attache tou-

jours iuviolableraent à votre

loi, et ne permettez pas que je
me séparejamais de vous, qui
vivez et régnez dans tous les

siècles des siècles^ Ainsi soit-il.

Que la participation de vor
tre Corps, Seigneur, que j'ai

reçu tant de fois, que je vas

recevoir spirituellement, et

que je recevrai réeljement le

plutôt et le mieux qu'il me sôr

ra possible, ne tourne pointée

mon j ugement et à ma condam-
nation ; mais que par votre rair

séricorde, elle me serve de dé-
fense pour Vâme et pour le

corps, et qu'elle me soit aussi

HH) remède salutaire, Accor-

-,'.*,,,*» «.-.
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w«8*raoi cette oTÔ#..» -

«vec le Père et ie Sain* I7„^ m

^ « c^onsomme THoslie.

^^^^ àans lé HpuU'hrT'
f\8eroM.je vous demander^ la grâce ô Verbe incar!

«ï trois fois indirne; m&S ,ï^ l'^^ faut qf^ne 7,^/j

"^*' ^' *** purifiez, afin que
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EA MESSR lOS

vous recevant en esprit, je
paîsse encore vous recevoir
en efïet. >^ h
f Communiez spiritue1k«-

ment^ et marquez les nentU
mens de votre indignité pa|
les paroles du Centenier ; Sei*

gneur,je nesuispasdigne^&c.

i. - j. if .Il I:

IV. SACRIFICE .

DE LOUANGE, 1

Pour remercier Dieu de ses

bienfaits.

O.Dieq de gloire ! ne pou-
vant répondre à vos bien-

j'ose vous pféâenter ce. Sacri-
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.
Pfftre prend le Sang n,é-
cieuï dans le Calice.

seputchre.

QUevous rendrai-je, grand?* """ •' POUf tant de biens

He'««'jen'ai que rimnu^''"»ee en partage • ma s7<S.Ï

a^vi .'.?.','. "'.'•Autel s-oln^:
l^vui iiïoi et avec moi en
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LA MESSE.

sacrifice d^actions de grâces.,

î Considérez les biens que
Dieu vous a faits^ pour l*ea

remercier avec la plus vive

reconnoissance.

Quod ore sumpsimus^ Sfc.

Le Prêtre ayant communié
"fait les ablutions/

Jésus étant ressuscité console

ses Disciples.

SOyez à famais loué. Sei-

gneur, devoir visité les

Apôtres dans l'éclat de votre

résurrection, etde vouloir bim
encore nous visiter sous lesvoif

les de votre Sacrement, avec
rinsigne avantage, non plus

«»\#%« ^w>tJV'A y/ %ja
I

• '«V ^^ é^

mais d'y mander votre Corps
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108 l'ESPRIr DE
pou,, oou. unir intimeBent 4

- ' Proœe'fez .à notre 8ei.gwai d-imiler sa résurrection
P»r la vôtre, en menant ;„^v°'
n»H»eIJe et comforme à lî
Sienne.

v q. id,

^ominus vohiscum 8çc

M ^*'^ f^* ^*^ finir la
Messe, silue les Fidèles

^^^mêtdemmterau»Cièux

R
exhorte ses disciples,
Avies de vous voir mon.
ter au ael ô mori Saii^veurnous avons encore le bon^

UfTît,!'^' -dore su;
le trône de vatrA
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TËucharistie^ auissi bien que
sur le trône de votre gloire

dans le Paradis,

H Portez toutes vos pensées

vers le bonheur du Paradis,

pour vous dégager des vanités

du siècle.

Placentj sancta TrinitMs^

AYez pour agréable^ ô
Trinité sainte, Thomma^

ge de notre ^rvitudé, et faî-

tes que le Sacrifiée que noiîô

venons d'offrir aux' yeux de
votre divine Maj^té, vous soit

agréable, et que par votre di-

vine miséricorde, il soit pro-

pitiïîitoire à nous et à tous ceux
Dour oui nous Tavons o^rt:

1

1



no I-'ESPRi»r i>E

Par Jésus-Christ notre Sei.
êrneur. Ainsi soit-il.

Benedtcat voSj &c.
I^e Prêtre donne la bénédic-

tion au Peuple,
feus envoie le Saint EsprU

a ses Apôtres.

jr\Iyin Esprit, qai anima-
•*-^ tes toujours la vie de

nôtre; afin que pleine de zèlea reconnoître ses bontés eta imiter ses actions, nous mé-
rjtions ses récompenses.

bel '"^^f
^'^'^^"'" ^e vous

t;"fP«»rî«temsetpourl'é.
.J^rnite, au nom du Père, et du^^. et du 3aint Esprit
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Le Prêtre récite l'Evangile, et

chacun se lève, f

Jésus établit sa Loi, et le

monde se convertit.

GRaces immortelles vous
soient rendues, adora-

ble Sauveur, d'avoir assujetti

le monde à votre loi. Mais faites •

que mon cœur s'y soumette
parfaitement; afin qu'après
vous avoir obéi sur la terre,

je règne unjour avecvous dans
le Ciel. Ainsi soit-il

f Finissez en rendant gloire
"

à Dieu par le Te Deum, ou le

Pseaume JBenedicite omnià
opéra, %c. et remportez d'uû

il

A.

il
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**8 i^'esprit 9e
si^êrnind mystère, une onctionde piete qu, se fasse sentir

««r ?.J"^'"'.^^ Jésus-Christ,
par une conduite édifiante.

d'a^iT.n?"'
""^"^^ ici ïe plus

CEju'elles doivent obwrirer

i

^vant que d'entret à VE-
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gUse, elles prendront àe Veau
bénite en disant le v. Asperges
me Domine^ hyssopo & mun-
dabor> lavabis me & super ni-

yeai dealbabor.

—

Et feront
un acte de Contrition.

JBtant arivées en leur place,
ellesferont une profond^ révé-
rence au St.Sacremenif eîs'é*
tant mises à genouxy elfes fe^
ront le signé de la Croix, à
adoreront pieu, efij^ca^l;

''

MOn Seigneur et in<in

^
Dieu qui êtes ici présent

pour y recevoir les homnià-
ges et les adorations de yôs
créatures, et qui réfeideis aa

irtHliiiri,.., Um,
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•wnt Sacrement de TAute}
P<Wr nous remplir de vos fe!
^eôwet de vos grâces;je vous
«*»« de tout mon cceur et
avec toute rhumilité possible
je vous supplie très-hurable^
ment de aie faire la grâce de
Jnc tenir ici devant votre di-
vine Majesté avec tout le res>
pectettcnrteja dévotion que
J^^demandez de moi. Ainsi

-Au commencement de la
Messe, ellesferont derecheflemgnede la Croix, et diront U
^Dfiteor «9 esprit de Contrit
non,

ii A VÉvangile eUes seleve^
rom, etferont avec kpouce de
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la main droite le signe de la
Croix sur leurfrmt, sur leur
bouche et sur leur cœur, et puis
réciteront le Credo, en faisant
inténienrement des actes defoi
sur toute les vérités gu'ù ren-
ferme, «t,f-^-^i.\.

Pendant la Messe^ en suim
vant le Prêtre, aies s'occupe-
ront ^quelque Mi/stère de la
vie etpassimde notre Seigneur.
*4près le Sanctus, elles offri-

ront à Dieu le saint Sacrifice,
en disant:

O Majesté infinie î recevez
et agréez ce saint Sacrifi-

ce offert par votre Fils et par
toute votre Eglise, comme
une louanffe éternelle, rec^n^



116 l'esprit de

noissanceet hommage de votre
souverain domaine sur moi et
sur toutes les créatures. Je
vous offre aussi, ô mon Dieu,
en action de grâces de tous vos
bienfaits, pour satisfaire à mes
péchés, pour les fidèles vivans
et trépassés; pour obtenir
les biens tant spirituels que
temporels, qui Sont nécessaires
pour le bien de votre Eglise,
et pour le salut de nos âmes!
Ainsi soit-il.

Un peu avant la consécra'
^i(^n,0es ôteront leurs gants:
et lorsqu'on lèvera la sainte
Hostie, elles diront dévotement
tes mainsjointes :
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O Victime du salut qui
nous ouvrez la porte du Ciel,

daignez nous secourir, et nous
remplir de force, pour repous-
ser lea violentes attaques de
nos ernemis.

Je vous adore Sang vérita-
ble de N, S. J. C. qui dans le

tems de la Passion avez coulé
de son côté, mêlé avec de l'eau:

sojez mon guide, ma protec-
tion, et prenez la défense de
mon corps et de nion âme dans
cette vie présente, et pendant
l'éternité. Ainsi soit-il

Après l'élévation elles diront:

O Père d'infinie miséricor*

-%à^^ J «^ luuA auppiAi? ui;a*



frf

nt

fciimbîenient, par le Sw^nrë-
cieux deTatre Fib qui a été
repandji Sûr la Croix arec tani

°f
douleurs et ta»t d'amour,« qui vient de vous être offere

8tir 1 auteJ, d'éclaiW tout le
mopdc, de conserrer la Sainte
*'gli8e,aotreSt.PèrelePape^,
tes Urdinaux, les Archevê-
^^«JÎ^'^êq^esJegPasteurt
et Frédicateurs, et générale^
ment tous ceux qui sont char-
gé» <ïç la conduite des âmes:
fe Roi, la Reine, les Princes
et l'rmcesses, mes père et mè-
re, parens, bienfaiteurs et
amis

: de faire miséricorde à
mes ennemis, de pardonner à
to«« les pécheuM, de donner



k paix aux vivam et ie repet
éternel aux trépassés. Enfia^
mon Dieu, je tous demande
très-humblement le pardon de
tous mes péchés et la grâce
de renoncer à moi-mêitde^ et
que ma volonté soit toiyoui^f
parfaitement conforme à k
vôtre. Ainsi soit-il,

*4 la commmtion du Prêtre^
elles diront troisfois.

Seigneur^ je ne suis pas di»
gne que vous entriez dans ma
maison; mais dites seulement
une parole^ et mon âme sera
guérie,

^

Se reconnaissant indignes de
recevoir Noire Seigneur sa-



»

,

••>

*^ t'ESPRlT DE
<^amentakrmnt,

elles s^effhr.
"^'^^^i de communier au ia^
mntuellement, en disanlT

>'?^P»>WÔ mon très-
'ux^ Jésus, vous recevoir

mi.nJf *"^"'*^ Sàcréinent:

receveur f^f
^" ou"rS ?""''^^
^ X ^!^ respect qui voua
sont dûs : mai, ^-^ ,J°"'
»»»»s»n. jodfgoe. entret •;

*. it, o vianae divine pnri
cliissez-Ie de vo^ H«„
A h«r. T^ )f "0"8 • venez.o bon Jésus, faites que ie sois
toute

à VQus. Ainsi ^Ujlr
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Qvand le Prêtredonne la bé-
nédiciion, elles in recevermit
dévotement, en pHant Bien de
"Vouloirbénirtoute leuifJournée:

Si elles ne sepeuvent tenir à
genouxpendant toute la Messes
comme ce grand Mystère U
requiert, elles pourront s'as-
seoir pendant l'Epttre, depuis
le Credo Jusqu'à la Préface,
et après la communion du Prê-
tre Jusqu'à la Post-commu-
nion, '

, Avant que de sortir de l'E-
glise, elles adoreront JVbtre
Seigneur erèdisant :

Nous vous adorons, Sei-
gneur Jésus, et nous vous bé-
nissons^ parce que vous avez
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^ EXmeKE POUR
Facheté^ le monde par le sa-cnûce deia croix. O vous qui
»vfez «ouffjrt pour noug, ai-
g«eur, ajez pitié de nous.

™f «^» feront le signe deto Croix, et s'étant levées eUes^ont une profonde révérence
m^Aazttt Sacrementy et sorti*

[l^bmtte à la porte, ainsiqu eues ont fait en entrant.

PRIERES
POUR LA COMFESSION,

-^vant l*Examen,

Fî^f"î ?*'^*' ^"» «'avez
;*-* tant de fois éclairé de
7fi4 divines lumières; faife».

ff L
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moi conooîfre à cette heure le
noinbre et la griéveté de mes
pèches, O mon Diea, qui êtes
mon Juge; qui eonooissez le
fond de mon cœur, et qui en
voyez toute l'iniquité ; i^es
que rien B*ëchappe à l'exacte
recherche que je vais faire de
toutes les pensées, paroles et
actions par lesquelles j'ai of-
fensé votre Majesté infinie.
C'est le regret que j'ai de les
avoir commis ; c'est le désir
que vous m'avez inspiré de les
effacer par le Sacrement de
pénitence, qui me porte à vous
demander cette grâce par les
mérites de J Ç. votre cher Fils
et mxm fureur.
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^^ EXERCICE Poufi

^^(t^en des péchés.
Contre Dieu,

E n'ai pas prié Dieu matin

viréi, tant ie foi"!
^"^'"-

briî^i*^-^
«es prières avec

J^*fPi***'.«"^ «ans attention etsans dévotion.

„:.i;^^"
°^*°^"^ à faire ma pé.

mtence,oujenerai
pas faiteauxjours marqués. .

®

Mi'f,'"ïfï"^^ entendre laMesse les Dimanches et Fêtes!
«'e n ai pas assisté au Ser-

mon et aux Offices de l'E,glise. Je pouvant faire.
,

pi^!^^'«*^ â ^;%Ii8e sans
P>^*6, j^aipar[éj>j.ai re-
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LA CONFESSION. Ig5
gardé de côtés et d'autres;
J ai arrêté ma vue sur des ob-
jets capables de m'inspirer de
mauvaises pensées.

'

Je m'j suis occupé de peni
sees mutiles ou même crimi-
nel les, *

Je me suis approché des Sa-
cremens sans avoir les dispo-
sitions nécessaires.

,
J'ai retenu tel ou tel péché

a confesse. (Il faut dire dans
combien de Confession.)

Je n'ai pas assisté au Ca-
téchisme le pouvant faire.
Je n'y ai pas écouté: j'ai

jase et fait jaser les autres.
/^Je n'ai pas étudié le Caté-
chisme.

*' ^'.àx
^ i '* iJ.
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Li'i

^^J^ijuréparie.a,„t„o«de

Je me suis arrêté â des lum«ee^ contre la Foi
'^

«acrées rD^^f P«"o«nescoo.

•f

'ai été aux Spectacles
_
Je aie suis dSuisé

Contre les J^arlf,,, ^^,

JwdesoWià^
pare».



^ï^ CQirFEssioir. J^

^

J'ai cherché à kuffair^ deJa peine, je m'en sui» réjoui.
J ai parlé avec mépris de

ou maîtresses.

^
Je leur ai donné des sur-noms injuneux.
Je leur ai souhaité la mort.

exc.L"^ "' V P*' ^«««»«dé
«^cuse, après leur «voir fait
<« I* peine.

'»tre les égaux.

J'ai u.4«puté avec me» frères
sœurs ou camarades.

'

Je les ai insultés.

^v

Je les ai firappés.
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' 128 EXERCICE POUR

Je rae suis réjoui du mal
qui leur est arrivé.

J'ai eu de l 'envf^ contre eux,
parce qu'ils réussissoient
mieux que moi ou qu'on les
aimoit davantage.

Je leur ai reproché leurs
imperfections naturelles, et je
leurs ai donné des sobriquets
injurieux.

Je leur ai conseillé de mal
faire; par exemple, de déso-
béir à leurs parens ou à leurs
maîtres,.

Je lésai loués d'avoir mal fait,

etje les ai engagés à çontiuiier.

Coîitre\les inférieurs,: ^

J'ai parlé avec mépri aux
'••^•'^'«H Vf «Ull^O*
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il fait,
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iLA CONFESSION. Ig^
J'ai cherché à les faire

gronder ou renvoyer, en fai-
sant contre eux des rapports
vrais ou faux.

Contre la Justice»
J'ai pris quelque chose. (Il

faut dire à qui, et la valeur de
la chose).

J'ai participé aux vols des
autres, ou je les ai aidés à les
faire.

Je n'ai pas rendu ce quej'a-
vois trouvé, sachant à qui il

appartenoit.

Contre la vérité.

J'ai menti pour excuser mes
fautes ou cel les des autres.

.T'âî m^nf* É^jCkmmw» ^^Z^^ Ji ^ 1_

peine aux autres. i
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J^ai juré centre la vérité.

J'ai inédit de mon prochain
cesf-à-dire, j'ai dit du miU
qui étoH vrai, mais caché.
J Al caloiiinié monprochain,

C ea*-a-dire, j'en ai dit du mal
qui n»étoit pas vrai.

^J'ai conservé des sentimens
«e hauie et je me suis vengé.

J'ai brouillé les autres en-
•«nble, ouj'ai entretenu leurs

J'ai méprisé mon prochain.
Je n'ai jamais donné l'au-

teôncaux pauvres quoique ie
le pnsse faire.

**

•»'a pcçflé êoutre la pureté

"-'-'^•'i.xasim^èm
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par des regarda, des pansées et
des désirs.

J'ai tenu des discours et
chanté des chansons contrai-
res à la pureté.

J'ai pris plaisir à en entea-
are dire ou chanter.

^
J'aijoué à des jeux déshon-

netes.

J'ai fais des actions contrai-
res à la pureté. (Il faut dire
queues actions, et avec quel-
les personnes, sans les nom-
mer). Je m'en suis glorifié •

J'ai appris ou sollicité les au-
tres a les faine.

Je n^e suis habillé d'une
manière immodeste i-as i»a

l'intention de plaii«!

«i «il
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^
J'ai lu de mauvais livres, et

J en ai prêté à d'autres.

Contre la modestie chrétienne.

J'ai eu de l'orgueil à cause
de ma figure avantageuse, dema naissance, de mes talens,
et des richesses de mes parens.
J'areu de la Tanité dans

mes habits.

Contre la douceur.
Je me suis mis en colère.
Je me suis souhaité la mort.
Contre la tempérance,

J'ai1)u etmangé avec ffour-
mandise et avec excès.^J^ mangé de la viande le
l>areme, les jours dejeûne ou
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Emploi du tems

J'ai perdu mon tems, et l'ai
fait perdre aux autres.
Ce péché est pins grand devant Dieu,que 1« Jeones Gens ni pensent, pftcj^qué

les suites en sont três-dangereuses^
^^

Prières après VExamen. '[

"C^St-ce ainsi, ô mon Dieuj
M-J ^ue je vous ai gardé la
hdehte queje vous ai promise
tant de fois. Que sont devenues
les protestations que je vous ai
feites de ne vous plus offenser ?
Heias, Seigneur ! comment
oser revenir à vous après vous
avo^r été m souvent infidèle ?

Cependant, puisque vous
avez promis que vous ne vous
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*5* ^nitmtMrmjh
mes, toïïtes les fe» q„e nousl
reviendrions à vous avec uncœur contrit et humilié, je

Z^. ^!L"^
entièrement, *^à

votre miséricorde, et je k
conjure de me pardonner mes
offenses, étant dà«à ia résoluJ

i^f
de n'en plus cl> nwettrfe de

AôttveHeB/et de veiller ejtac-
tement sur riioi-même, avec le
^fc^^rs dej«t^é grâce, queJe«e me rendfài point indigne
ae la deiuence dont vous aîesî
user ft mon ég;at'd.

^Prières pour ojbtenir la Ùon-
> trition.

cOmment est-ce, 6 mon
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de pcchés^ je ne meui» paa àe
confusion etde douleur > Mal-
gré l'excès de vos bontés et
de mes ing^ratitude», ma dou-
km est si feibie, qu*è peine
faitrelle quelque impression
sur mon âme » C'est que jt
puis biea vous offenser sanf
vous, ômon D\m\ mais je ne
puis ni concevoir le regret de
mes péchés, j>i vous en deman-
der pardon comme il faut sans
votre secours. C'est donc à
vous. Seigneur, à amollir k
dureté de mon cœur, et à le
pénétrer de regret de vous
avoir offensé. Que votre mise*
ricorde, qui m inspire le désir
eâ La r«a£kl.iàLn«> A^ 1-. ^_-__
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péchés dans les «aux de ta pé-
nitence, vous engage à pro-
auire en moi les dispositions
nécessaires â ce Sacrement. Je
vous le demande par cette mê-
me miséricorde que j'ai mé-
Pnsée; par cette bonté cont
J ai abusé, ipar ce sang que
vous ayez répandu pour moi,
et que J'ai si souvent profané.

TCrens Actçs de contrition.

Prière au Père Eternel,

/\ Dieu tout-puissant, vous
^-^ me voyez prosternée à
vos pieds peur implorer votre
miséricorde. J'ai un regret ex-
trême de vous avoir offensé,
parceaue vous ^àœ "~«^ t\.-__« ^-— . -^i, ^i\M iiivii JL/ÎCil,
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et que je vous aime par-dessus
toutes choses.

Je voudrois qu'il m'en eût
coûté mille fois iâ vie, et n'a-
voir jamais péché. O Père
plein de bonté, comme uo en-
fant dénaturé, j'ai péché con-
tre vous. Je ne suis plus di-
gne d'être appellée votre fiUei

J'ai abandonné votre Maison,
j'ai dissipé votre bien ; mais
pleine d^ confiance en votre
miséricorde, je reviens à Vous,
pardonnez-moi mes égare-
mens; toute la grâce que je
vous demande, c'est d'être
traitée comme la moinbre de
vos servantes,

O mon bienfaiteur, je dé*
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*^ JR^ERES POUR
teste mon iijgratitiide, ie na
puis exprimer 1^ dooleuV que

W.JNOD, beig^ijeur, ce n'est
pas la ce que voua deviez at-
tendre de ma reconnoissanee,
^ai$ 8, vous daignez m'accor

'

ml^P*^^".^"«i«v«"sde-
*^^ '-*\'^ ne sera plus
ernpl^yee qu'a reconnoître vos

Prière à Jé{ js-Christ.

f\ Mon aimableSauveur et^ mon unique espérance i
•ouvenez vous du motif quevous avez eu en votre Inear-
»Wï<M» de 8«tisliiirè à la insti^-
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»f que
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de votre Père pour le» pédiés
des hommes. Souvenez-vous
du prix de votre Sang et des
mérites de votre Passion, et
les appliquez à mon âme^ afin

qâ'eti vertu de ce Sang et dt
€ès excessives douleurs^ elle

obtienne le paitlon qtr'ellc de-
mande. O Agneau de Dieu,
qui effacez les péchés du mon-
de, soyez mon intercesseur,

mon médiateur, ma caution
anprèë du Père céleste; et

tandis que ma langi^ déclare-

fa mes péchés à votre Minis-
tre, faite» que mon cœur les

déteste comme il doit, et qu'en
recevant l'Absolution de celui

qui voiit représente sur ta ter*

4



140 PRIERES poyu ,

w^ elle soit ratifiée dans le Ciel.
Ainsi soit-il.

Prière à la Sainte Vierge pour
obteinrla grâce défaire une
bonne Confession,O Îr^»-Sainte Mère deV P}^^> réfugie et Avocate

des pécheurs, qui avez mieux
compris que personne com-
bien leur perte a coûté de lar-mes et de travaux à votre Fils •

feouvenez-vous qu'il ne pritun corps dans vos chastes en-
Irail es, qu'afin de l'immoler
sur la Croix pour l'expiatten^
de nos crimes: priez-le dem inspirer une sincère et du-
rable contrition de mes cri-
«es, et une ferme résolution
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de plutôt mourir que de l'of-

fenser encore, comme j'ai fait
jusqu'ici, afin que je ne perde
point par mon inconstance et
mon insensibilité, Iç fruit de
sa mort. Ainsi soit-il.

£n s'approchant du Confes'
sionnal,MOn Dieu, je vous de-

mande de tout mon
cœur pardon de mes péchés.
Oui, mon Dieu, je déteste
tous mes péclïés en général
et en particulier. Ah! que j'ai
été malheureuse de vous avoir
offensé, ô mon divin Sauveur.

Offenser un Dieu si bon, si

aimable, si bienfaisant fînm.

ment ai-je ete capable d'un tel

m
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«reoçlement, et d'une si noire
ingratitude?

.^^J Plutôt mourir, inoo di-
vin M*ltre, qtfe de vous offen-
ser jamais.

Q
Prière après la Confesmn,

„ /'Absolution, que le
l'retre vient de me don-

ner, soit ratifiée par vous ômon Dieu ! Ne permette* pas
qu II y aitrien en moi qui em-
Peeh« l'effet de la promesse
que vous nous avez faite de
delierdans le Ciel tout ce que
vos Ministres auront déliélur
la terre.

^0 mon aimable Jésus, i'ai
découvert à votre Ministre ma——

^
~-~ '— «.vixupuoQ: JL«
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douleur que je ressens de me»
pèches est sincère ; ma volon-
té présente est de ne vous
plus offenser; voilà ce que vo-
tre grâce vient d'opérer en
moi, mais que me servira -t-il
d'avoir été purifiée dans les
eaux de la pénitence, si je re-
tombe dans mes premiers dé-
reglemens? Protégez-moi
donc, ô bonté ineffable; éclai-
rez-moi, ô Sagesse étemelle;
fortifiez-moi, ô puissance infi-
me; soutenez-mai dans les oc-
casions qui se présentent de
vous offenser ; aidez-mm à dé*
truire mes méchantes habitu-
des ; donnez-moi la force de
léprimer mes déairs corrom-

4$%'
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pus, mes affections déréglées;
que les mauvais exemples, et
le respect humain n'aient plus
d'empire sur moi. Enfin, fai-
tes-moi triompher de moi-
même et de tous les ennemis
de mon salut. Ainsi soit-il.

EXERCICE ~

POUR
LA COMMUNION.

Elévation pour la Prépara'
tion éloignée.

OLa grande affaire dont
vous êtes aujourd'hui

chargée, mon âme! puisque
vous aveîç à préparer dans vo-
tre cœur une demeure, non
nas nmip un

MViûiué, uîaitf



glées ;

des, et

itplus

n, fai-

moi-
iiiemis

t-il.

iUaitf

pour un Dieu d'umj Majesté
inhnie. Mais c'est â ?oiw mê^
n>fi à k préparer. Seignew ;
car, que pms-je faii«, foible^t
mifi^xdjle créatur«^ qoi M»ii
digue de T4MJS ?

Seig»eur, k *aioteté doit
e^e4}orneQ(ient4e yotre iBai-
son ; Ja gloire eéla aiagoificen-
ce doivent yMa^rjai;tout.
KemçlMsez donc,je vouj pcie.
mon ame de^ainteté, Faitese^i
elle des choses gfwides et m»-
gJMfique8,afio qu'eJiedevienne
•"36 4einfiur^ 4^gmi 4e vous.

Soleil de jostice;, qui deye^
fntm aujourd'hui en moi,
prépare?, je *ou#4»njuiîe.

«

1

I
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E3(ERCICE FOUR
trc demeure dans mon cœur.
Le Soleil prépare son trône
dans le Ciei par les rayons de
lumière dont il l'éclaire, avant
que d'jr entrer : préparez-vous
donc aussi vous-même votre
fronedaèsmon âme, avant que
d "y venir, en dissipant ses ténè-
bres par l'éclat de vos rayons.

^
venez. Esprit saint, venez,

je TOUS conjure, préparer mon
cœur peur recevoir le divinj
Jésus : venez purifier ce cœur,
Tenez le sanctifier, venez l'em^l
brâser des feux sacrés de votre!
divine charité.

Mon divin Jésus, vous en-
voyâtes autrefois votre esprit
Baiot Dour nrénacAr 1a ««:« An I

puis

divji

Jl

pr^c

puri

yy •«

core

en m
piilâ
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Marie à vous recevoir dans le
mystère de i'Inearoatioo; en-
voyez aujourd'hui, je vous
prie, le même Espritpour pré-
parer mon cœur à vous rece-
voir daus le mystère de TEu-
charistie.

Sangadorablede mon Jéisug,
purifiez-moi, nettoyez-moi de
toutes mes ordures, afin queje
puisse recevoir dignement mon
divm Rédempteur.
Je me plonge dans ce Saijff

précieux, je m'y lave et mV
purifie de tous mes péchés-
J'y laisse tout ce qu'il y a en-
core d'ordures et d'impuretés
en moi, afin que je n'en sois
piuB sôuiiiée.

i
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JeT^Qso^r^^ d mon Jés»iB!

tous vos tnérites et toute k
ittînteté de votre diiriDe Mère,
éè tous irœ Saunts et^de J;oui

yHB Anges: ac«ep*e^4e8 ^e

liious prie^ i^mmedes ^^ppl^lffle!
mens des dispositions qui mclei ^

ifl^nquant ^our «pp^poclier di -|c^g^

l^ement de ce grand M^tère.
I^mv, doitt k sakitdté im

Iptiineéela terrew* aux plu

hauts Séraphins et doiit la pu
ir^é fsit^ en quelque fa^on pa

Toître^ ém taches dans les plu

purs esprits, comment oserai

je me préseirter aujourd'b

devant tous^ moi qui sui» ^fmefti
figuréepar lepéché ! Oh ! quim^t

I

(Tai

biei

rec€

vou
fflan

e¥'

9

^m . 1
je ta eu icfuuuuiMw |M5u u i|^iiem^ fjL
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Commtai peuTez-vous, ô

graad Diml veusrésmàte à
veair dans un lie» aussi vil et
Mis« BitséiaUtt qit'eat mea
cœur, voii» qui aiffiez t^it ],s

gloire? Ohj que vatre bôlité
e( votre miBeiieorde sonl ei^!»

leessivesî
• •><•.;. f^t

.

Di«tt de gloire, j«frëBiiftd«
wamte, ^of8quejepeIls»coIB^
'l»leBJe suis indigne de vool
recevoir; mais pui«nte c'est
vous-mêuBic ^i aie le caok-
fflandea, ne me l'iM^jutez: pas,
iTe vou» cônJBi*, à péché.

Je voua piie très-humbl©-
nnent, Seigne»r, ée ne pas pet*
[inettre que la CooinaiiBiim ane. - .ém... M
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îin sujet de condamnatioD péun
liioi à votre Jugement ; faite

J

plutôt quelle devienne à mon
égard une source de grâces et
toutes sortes de biens.

O la grande journée que
celle-ci pour vous, ô mon âme !

puisque c'est aujourd'hui que
ous devez recevoir chez vous!
le Créateur de l'Univers, et K
Dieu de toute la nature. Dis-

posez-vous donc à profiter]

d'un si grand bonheur.
Préparez, ô mon âme ! pré

parez les
^
voies du Seigneur,!

avant qu'il vienne vers vous ;

redressez ce qu'il v a de tortuJ
abaissez ce qu'il y a de trop
élvvé; élevÊz ce qu*iî y a dej

I
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l'A COMMITNIOIf .
' }3|

Ide trop bas ; nettoyez ce qu 'il

h^ a d'impur: semez-le des
|fleurs de toutes vertus.

Je vous offre^ Seignepr/
tendant ce jour, mes actions»
mes pensées, mes désirs^ mes
souffrances, pour me servir d«
dispositions à recevoir cegrand
'Mystère. O le grand bonb^uir
que ce sera pour moi de logelr

Idans ma poitrine le Dieti 4§
[tout l'Univers!

Venez, le désiré de moD
jcoBur ; venez, l'objet de tous
mes vœux et de toutemonam-
bitioii ; venez, ma gloire, mon
trésor, mes délices. Oh ! qui
me doi^nera de me rassasier de
votre Chaire sacrée» et de boi-

Il f ;
"HUM H U
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* Di Jirtite, Mon âroti dilaie^
votre ccefiirpmt récev<rfr l'ik-

ymdmtêë àë^&cèé et de fa-
^i^t, écm yàite Mvm San-
t»*Wr fèai aôjdtirtf'tml vous
««iflWÉfh If nèdëtnâiKferîtt'uo
*<W*#tâ!8t6 et caôaWc deïe»
édflfeiliy : vilMea te v^re de
jr 4t«j8 ïe^ ttéàtvtt», ûûn de le
ittpdié» à teeenoit ses divine»
effusions.

«ab'ii g»

A^TES %W 'It PAVTf FAIRS
i ftvaet la CooHnuoioo.

,

Atte de FoL

C'Bil vous, ô Riofi Satiirear^

oui, e*e»t vc»» que Je
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1 Séct-

r VOUS

ée le»

tre d6

rdéfe
i villes
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MRS
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»e je

Sacrement; yous-mêDie qo-i^

ttmt glorfeux que vous ête»

éans le Ciel^ »« laissez pas

à^êtrt réeîteBKnt caché sMrs
Ces espèces adorabtot. Je t»

cvevs^ 5 mon Diet»; et je m*em
tiens plus assuré que si je le

Toyots de mes préfères ye^ai.

S'ft falloir souffrir k mort
pour la c^Mifession de votre

grâee^ Seignear, je la soi^ffirr-

t'ois plutôt que ée démentirsur
ce poriit ma croyance et ma
Religion. Credù, Domine, ad»
Juva inereâulitatèm meam.

Acte (VAdoration,

ODteii dé Majesté infinie^

qftti du Trône de )a fflfir

fiwfe I re descendez dans le pkis^p^-
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fond anéantissement

! h vout
artore dans cet état obscure où

ri^J'^*^"!?"' P**""" *»«' vous a
réduit Vous êteB mon Roi et
nion Seigneur souverain; etda«s les ténèbres mjstériei.eî
qui vous environnent, vouan êtes pas moins dignes de mes
respects et de mes hommages
que dans le Ciel oùvous ha-
bitez une lumière inaccessible-
au contraire vous n'en êtes que
plus digne de ma reconnois-
sance et de mon amour. Tantd
^^^i<yr. quanta pro me

_ Acte d'HumiUté,

jM^i** commentje croirai-
le. A
V ,

<»
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VOUS daignez venir à moi ?

Qui suis-je, hélas ! moi pèche-"
ressp^ moi ver de terre, pour
approcher d'un Dieu aussi

saint que vous, pour être ad-
mise à votre Table, pour être

nourrie de votre chair divine ?

Ah ! Seigneur, l'excès de vo-
tre amour pour moi vous fait-

il oublier qui vous êtes, et qui
est celle que vous recherchez ?

Ignorez-vous, ô Sagesse éter-

nelle, que c'est l'ennemie de
votre gloire, la dissipatrice de
vos biens, l'esclave de ses pas-
Siens, Exî a me quia hotao peC"

cator sum, Dopiine.

^1

'w • ^ a w ••*• w «r y^ \



CEpeadimt, Seigneur, mal-
.

gte moD iaéignité- felens a voua toute remplie de
«««fiance. Cel migmic Saew-
«entortlrtrôiwée veéremt.
«éricofifeoà j'«i dri>ildev««r
«postr mes besoins. Qœ de
b»ens, que de grâ«es n'alie».
jous pag ré|Kindre diiis mwSwe ? V^iM fwtiêerea oa foi,
»les8e« vous appaiserez lavi©*
wnce de Bie» mauvaise» kabj.
jwleà ; V0U9 cwmokaez ntes
bewiiM, c'esé assez, mo» Dieu.

omaè et destris.

Acte de Désir
Atez-vous donc, ô monH aimab(e''.T^e ^^
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«lir à moi, et de m'unira vous;
«oyez sensible au dé»ir que
"VOUS m'inspirez ; l'unique
chose que je souhaite c'est de
TOUS posséder; souvenez-voi^
•que ce sont les péchés ^tes

hoitimes qui vous ont fait des-
cendre 4& Ciel en terre. Ahl
Seigaeur, je «ais couverte de
mille plaies mort^Uefi^ veaez
me guérir; je suis pauvre, ve-
nez m'enrichir; je suis escla-

ve, venez me rendre la liherté

devosenfans; une seule paro-
le, M est vrai, suffiroit pour
opérer ces miracles, et je ne
suis pas digne que vous ve-
niez vous-même chez moi;
umis je HÉ sauFois pia^s vivve
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sans vous, ô mon souverain
bien

; 8 ma joie et ma félicité
éternelle, c'est vous-même que
je veux, c'est après vous-même
que je soupire avec la même
ardeur qu'un cerf altéré cher-
che les eaux d'une fraîche fon-
tame. Quemadmodum deside-
rat cervusadfontes aquarum •

tta desiderat anima mea ad te
Deus. '

Aspirs-tions au tems de la Communion.
/^Ui, Seigneur, c'est vous-V même qui venez à moi:
ne

! d ou me vient ce bonheur
que vous daigniez me visiter?
Crfui suis-je, et qui êtes-vous ?

Quoi, mon Dieu, mon indi-
gnité ne vous rebute Das « nr^.
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parez donc vous-même mon
ame à vous recevoir

Venez, venez au plutôt
dans mon âme, adorable Je-
sus, contentez le désir qu'elle
a de vous posséder, et de s'u-
nir a vous.

Quand le Prêtre vient à vous,
dites intérieurement:

Je vous adore, hostie sa-
crée, je vous adore, et je vous
aime de tout paon cœur.
Action de grâces après la

Communion.

S Oyez béni à jamais, ô mon
aimable Jésus, pour la fa-

veur insigne que vous venez

M

»»^i
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de votre nom «oit à jainaie ré-
vérée, et que toutes les créatu-
res s'unksgent paiyir vous louer
éterndteflaent. ^ >

O Mère de ibob DteHj r^-
dez pour mej à voUerohe^ Fils,

mille actions de grâeee.

Chœurs des Anffes, Esprit
tienlieureux, publiez ^rtout
sa gloire et ses miséricordes
envers moi<

' * ï*atriarches, et Prophètes,
rendez-lui pour moi vos hom-
mages.

Apôtres, Mattyrs, vous tous
qui jouissez dé sa divixie prér
sen<», <oârez>]ui sans cesse
pour moi ua i^cri^ce de Jiou-
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^cte d'admiration, ^

OMon Dieu ! qui le croi-
roit, que l'amour pût

voys porter à un tel excès si
nous n'avions pour garant vo-
tre parole infaillible. Quoi,
Seigneur, vous êtes à ce mo^
ment dans mon cœur \ je vous
possède, vous êtes à moi ! ô
qu'il est vrai que vos délices
sont d'être avec les enfensdes
nommes! Qu'avez-vous trou^
vé dans moi qui ait pu vous y
attirer ? Vous êtes vous-même
un Paradis de ^lélices ; quel
ay^ptage prétendiez-vous
trouyer dans nion ingratitude ?
Ëst-il Dossible aUe ie Ai

'

[avi^vi
.,— w»'W> V «i

II
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tentpas de Toug être présen-
tées, et ne poarrpient jarnaig
égaler vos bienfeits ; je vou»
offre vous-même à veas^rnême
en sacrifice d'holocauste et
d'actions de grâces

; je tous
offre à ;voti« Père célesb, eti
reeomiofssaticedesgrâces dont
a m'a comfeaée ; <j«e rotr^ in-
finie miséricerde soit àjamais
loHée,ô mon Bien, deih'avoir
donné un «I CKcellent mo^ren
«te aatiafme avec qu^ue sor-
te.d'éâralité à tout «è que je
mÉdoîs.

Mte èJ[vfww.
:;»;«,;

TE vous ain^ de ioui taon
•ft ««|Ui^,âi»«>l»4Rè»-doux

«
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Jésus. Eb! comment pourroiii-

je ne vous pas aimer? Mais
hélas ! pourrois-je Jamais vous
aimer assez? O divin amour,
amour immense, amour infini,

répandez- vous en mon âme,

embrasez ,mod cœur, amollis-

aez-en la duretéi afin que vous

n'y trouviez plus4è résistance

à vos divines inspirations, et

queje vous aime sans mesure.
1* aites enfin qu'après vous
avoir reçu au*dedans de moi,

je sois tellement unie à vous,

que la mort même ne m'en
puisse séparer, etquejepuisse

dire avec S. Paul : Je vis; non
ce n^est pas moi qui vis^ xî'ést

Ji d qui vit en moi* Vivo eg^
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jamnonego/vtvitvérd in me
thristm. ;

^cteM Éemande,
'

O f®»»*?® abondante de^W toas^les biens, vous vo-
yez touteil'étendue de ma mi^
sère ; ^ue votre amour vous
parle en ma feveur. Eloignez
de moi tout ce qui peut m'é-
loigner de vous, r^Iez mes
aesirsi mes espérances, toutes
mespeùsceset toutes mes àcti-
ons.£nèeignez-moi à n'aime^
plus que vous, à n'estimer plus
que vousi qaeje n'appelle dé.
sarmafâ|.biten que.ee qui est
confta-me à votre loi] et raa.1
OU© CP ^111 i/*î€s* ^-L^^

*X^* j vo^ vuiiiiairC que
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je ne compie.plus pour perte
que celle de vc|tre grâce, et

pour gain que,cdui de votre
amou r. Fort ifiet •moi 'dans les

iaintes l'ésolutioas que iiotl^

«Inspirez, eti que je réilè^
^itcére, de Mre idus mes ei^

totiê pour scnmlDiiteff loesjnm^-
vmaes hahiivtAeà, et pour ne
plus retomber dansmeapiéctiés

paâsés. Donnez-^moi les se^

éouTB nécessaires pour les èx*-

4cuter, puispue j%t le boa^
fceur ]^esentement de 1 v»cn
posséder, et que .tous êtes i
^^i. Non, Seiffneui^' 'je ne
Irmis laisserai point àlkr que
vous ne m'avez acocsi^Jé tomtei

*WW^
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Protestation,

Ecevez

î

Recevez eq mêipeleps, ,

mon Pieu, J'bmQbl^
piotestatiaH qufi j« va»» i»»f
de 4«iiM5ttrer à l'avenir ifivi^
UVlement aJttaçhiée à yotr|i«^
tioo 4c t^^tea mes 9^eii«cif <^
«n ii^ecoonoisfianç^ 4e U g?âc«
q«ei^llft.¥^ne24em« fairew j«
me- «pnsapfe eoUèrfweét |
yau» ; je pe veu]| p|iî« ?jvf#
qi}« pour Yoius; vAi|g sere*
«cwl le pfixvciiie, }^ r^gle et jn
fin4e toute^f lœs «ctioiu ; 11109

^1

I
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plus indocile à vos saintes ins-

pirations; je commence dès
ce jour à combattre mes incli-

nations déréglées; je fuirai

iqs occasions de vous éffipns^
lé respect hùihàin n'auraplus
«t^^mpirie sur moi, je ne rougi-
lii plus de votre Evangi le.

Vous enfin, ô mon Dieu, re-
ferez Èùr mon esprit, sur
mon cœiii' et strir^iiiôn corps;
c'est la promesse solomnellé
^uejè vôttè lais, taon par ud
esprft ^préëdmplion, je tiiW-

liois ma nàsèrd et bia foiblésse^

et je 8àik;«qué, sî Vous m'abani
donniez à moi-m^me. Je re-

tombèrois bientôt dans tous
Bies désordres: màit unie â
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VOUS par votre Sacrement, j'ai
droit de m'ëlever au dessus de
moi-même et de me promettre
que malgré ma fragilité, je
persévérerai dans votre amour
et dans yotre grâce. Ainsi
soit-il.

î>ire m. actions de grécès
les Cantiques, ^e Beum, Ma-

"çat et Nunc dimittis.

Loué et adoré sdk à jamais
lé Très-Saint Sacrement éê
rAutels

. ïa

.

«rilliiili-àliiiii '''III
I itnk.
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PENITENCE.
PSEAUME 6.

ne, ne in furore

arguas m^rnèque in ira

tut corripias me,

Miserere meî. Domine,

mfi, jyomm, qponiam con^

turbata sunt ossa mea.
Et anima mea turbata est

valdè : sed ^m^ Domine, us-

quequô?
Convertere, Domine, &

eripe animam meam : salvum
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e tuo

iti ira

mine^

mna,

a est

, us-

/ &
Ivum

n6 fté pmpter miseriebralain
tnani. r

Quoniam non est in morte
qui memor sit t«î : in infemo
autem quisc^nfitebitur tibi?

Laboravl in gemitu mec,
lavabo per sio^las noctes lèe-
tom meum: lacrwmis vxsi&

stratum meam rigabo.^

«Turbatus est à furoreiÉ^u-

Iiitmeus: îfiYeteravi intec om-
nés inimicQâ mfos. 1

Diseedile 4 jpe cwn^ics qui
operamim iniquki^fi} * qao^
niam exauditit DomioiiS f0^
cent AliÛs met. ^ *î'

ikafràifit Oomtfitts depr«^

oratinm^m m^HiYm mft^tfmiÉ
--"X—

. *
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Erubescant& coDturbentur
Tehementer omnes inimici
mei : convertantur & erubes-
cant valdè velociter.

Gloria Patrie &c.
i PSËAUME 3h

BEati quorum remigsaesunt

iniquitates ; & quorum
tecta sunt peccata.

Beatus vir cui non imputa-
vit Dominus peccatum: neç
est in spirittt ejus dolus.
ri Quoniam tacui^ inveterave*
runt ossa mea : dum clamarem
totâfdie./ , i'/ri,.- -):•;

Quoniam die »c nocte gra*
VAtf>ést super me manos tua :

e^mtsTÈûs sum in serumna mea,
dum eoiifipluf ^ina.

tibi

non
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me il

&
pec€
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Delictum meum cognitum
tibi feci ; & injustitiam meam
non abscoiidi.

Dixi, coQfi(ebor adversùm
meinjustitiammeara Damino:
& |u^ remisistî impietatém
peceati mei.

Pro bac orabit ad te omnis
safîGtus/ in tempore opportu*
no,

Verumtamen in diiuvio
aquarum multarum^ ad euni
non approximabunt.
Tu es refugiuin mèum à tri-

bulatione, quiB circumdedit
me, exultatio mea erue pie à
circumdantibus me.

Intellectum tibi dabo^ &
inttruam te in Tiâ hâc qoâ
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gradfetk r firaiabo iiip^ te

Noiite fieri sicut eqiios &
'mtikfsy i^ibut b^hi est iiitel-

lettusé ^ :^ .^-^ï^^^i ,., u.>.

^ M chtmo & ùmmm^uimm
eortimxoDstringe, qui noua»»

Mqlta flagella peccattirir

:

sperantem autem in Domino
minericordia circiiinda:bil. /

LœtamiHf in Domino, &
exuitate, jastir & gloriamini

emnesiecti cofde. G^orkij &c.
PSEAWMB 37.

Omine; ïim io forore tno\
arguas iiif : n^ne m ira

toâ«ibrripia«inc.

^omam sagiUaetfiuBmStfm

pêv

N
àfk
ossil

toru

Q
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sunt

cicai
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fiirâ

iHfib

#tt«rt mihi : 4 «oifftpfwasti su-

Non est sanita» ynearne ia«â
à fade virils tu»: ikmï est fax
ossttHts Bseis à facie petcâtd^
torum meorum.
Quonkin iniquitule^ mesË

supergressas sunteaputmeusf »

& §icut onus gmv6^rmum
sunt super me. ^

^truerunt & coi^rupt» sunt
ckatrices mese: à faeie i0»i«*

pientiae meaB^

Mis^î fat«u8 iutti & eurva-
tàs suitt usqae in ûmm : mÛ
aie emimtatmiagteékhat.
Quoniam lumbi mei i»^]«<''

ti sunt illusfoiiibus : & hoo est
MiHlfe» in eame EÈieâ.
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^ Afflictus sum, & humiliatus

sum niniii; rugiebam àgemi-

tu cordis mei.

Domine,, ante te onine desi-

ésriuai joieum ; àgemitus me-

us à te non est absconditiis.

Cormeupiconturbatum est,

dereliquit me virtns mea: &
lumen oculorum meorum, &
ipBumnon estmecum.

Amici mei & proximi njei,

adver«ùm me appropinquave-

runt & steteriint.

fît qui juxtàme erant dd

longé steterunt : & vim faci-

ebant qtii qu£erebant animam
meam.

Et q«i ioquirebant mala

inihij iocu|i ttiui vauiîaîûâ: &

4oJ
]

«
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non

l

non
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gaui
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4»lMtotâ die medltobaiitur.

Ego autem tanqtram surdus
Bonaudiebam: & sicut œtitqs
non a|)efiens os suum.

Et factus sum sicut JboiBO
non audiens, & non babens in
are suo redargutioaes.

<èuo«iaTn io te. Domine;,
speravi ; tu exaudies raie. Do-
maine Deus meus.

Quia dixi, nequadadio fitiper-

gaiideaiit œihi inimici i»«i : &
4uni commoventur pedes mei,
super me magna locuti sunL
Quoniamego in flagella pa-

râtus sum : & é&lm meus in
<^nspe(^u meo seaiper.

Quoniam im^twtatem meain
AI

1
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annuntiabo, & cogitabo pro

peccato meo.

Inimici autetii mei vivant,

& confirmati sunt super me :

& multipltcati sunt qui ode-

tunt me inique.^

Qui rétribuant mala pro

bonis^ detrabebant mihi : quo-

siam sequebar bonitatem.

Ne derelinquas me. Domine
Deusmeus^nediseesserisà me.

Intende in adjutorium me-

iim; Domine, Deus salutis

meas. Gloria Patri, &c.

PSBAUME 50.

Miserere met Deus, se-

cundiim magoam mue-
ricordiam tuam-



pro

unt,

me:
ade-

pro

juo-

nine

. me.

me-
lutis

se-

s lA PENITENCE.
Jfg

miFerationum tuarum, dele
iniquitatem meam.

Quoniaminiquitatemmeam
ego cognosco: & peccatumm^um contra me est semper.

libisolipeccavi, &malum
coramtefeci.utjustificerS
m sermonibus tuis, & vincascùm judicaris.

Ecce enim in iniquitatibus
conceptus sum : & i2 peccatis
concepit me mater mea.
Ecce enim veritatem dife-

^istK ,*;erta & occulta sa-
pîentiœ tum manifestasti mihi
asperges me hyssopo i

^4

#1
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mcnclabor: lavabismc, & su-

per nivem dealbabor.

Auditui inéo dabis gaudium

St laetitiam : & exultabunt os-

sâ humiiiata.

Averte faciem tuàra à pec-

tktm meis : & omnes iniquita-

tes meas dele.

Cor miindum créa in me
Deus : & spiritum rectum in-

nova in visceribu» meis.

Ne projicias me à facie

ttiâ : & spiritum tuum ne aufe-

ras à me.

Redde mihi laetitiam saluta-

ris tui : & spiritu principali

confirma me.

Docebo iniques via» tims;

Si, iropii ad te convertentur.
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Libéra me de sanguinibus,

Deus, Deus salutis meœ : &
€xultabitlingua mea iustitiam
luam^ ,>

DomiRe, labia mea aperieg,
> & os meum annunliabit lau-
dem tuam.

„ Quooiam si voluisses sacr^^
tiewi», dedissem utique: bo-
locaiistjs non dekctaberis
Saerificium Deo spiritas con-

tribuJatus: coircontritum & hu-
miUatwm, Deus, mon despici^s.

«enjgaè fac, Dmmne, in
booa voluntate tua Sion, ut
iedfifaccDtur mwi Jérusalem.
Tune açceptabis sacrifi*

Cîum justitiae, oblationes ^
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per altare tuum vitulos.

Gloria Patfi^ &c.

PsEAUMC 101.

DOmine, exaudi orationem

meam; & clamor^neus

ad te veniat.

Non avertas faciem tuam à

me: in quâcumque dietribu-

lor inclina ad meauremtuam-
In quâcumque die invoca-

vero te: velociter exaudi me.

Quia defecerunt sicut fu-

mu9 dies mei ; & ossa mea si-

cut cremium aruerunt,

Percussus sum ut fœnum,
& aruit cor meum ; quia obli-

tus sum comedere panem
meum.

,t% vOC6 gciiiiiUo ijii6i'^
^Ji
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hmsit os meum carni meaB.

Similis factus sum pelicano
solitudinis : factus sum sicut
nycticorax in domicilio.

Vigilavi : & factus snm
«icut passer solitarius in ecto.

Totâ die exprobabant mihi
inimici mei ; & qui laudabant
meadversùm mejurabant.

Quia cinerem tanquam pa-
nem manducabam: & potum
meum cum fletu miscebam.
A facie iras & indignationis

tuœ; quia elevans alisisti me.
Dies mei sicut umbra decli-

naverunt : & ego sicut fœnum
ai'ui.

Tu autem. Domine, in aetcr-
niim w\
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tnum in geDeratioûcm & gf-

Ttt exurgens^ misereberis

Sion; quia tempiNS misc^>rëndi

ejUBy quia venit tempus.

Quoniam platui runl sfrrb
in^îd lapides ejus; & terrsB ejus

Dikerebuntur.

Et timebufit gentes nomeii

tuumj Domine^ & omnes Re-
ges ientm gkrîain tuam.

Quia mdifieavit DoroiRU»
âion : &vîâebituringloriasua,

Respexit tn orationem hu«
milium; & fionsp revit precem
eorum.

Scribantùr haec in gênera-

tiooeaJterâ: & populus qui

«fitbiluf^ laud^bit Domtoum.
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Quia prcspexit de excelao

sancto suo DoroiniM de cteïo
kterramaspexit.
Ut odiret gi^milu» compe-

ditorum: ut solvetet filios in-<

teremptorum.
Ut anaiinaent Jn Sion Domea

Domini: & laudem eju8 ia
Jerusalena.

Id eoDveniendo populos in
ununa: & Reges ut serviaot
Domino.
Respondit ei ia via virtutis

suae : paucitatem dierum me-
orum nuntia mihi.
Ne revocea me in dimidio

dierummeomm : in génération
ïiem & çeaeratioaem anni iuu
Mt«v tu Domioe, terram

1
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fundasti: & opéra manuum
tuarum sunt cœli.

Ipsi peribunt^ tu autem
permanes: & omnes sicut ves-

tîmei^uin veterascent.

Et sicut opertoriuin muta*
bis ea9^ & mutabuntur: tu

autem idem ipse es^ & anni

tui non déficient.

Filii servorum tuorum ba-

bitabunt; & semen eorum in

«seculum dîri^etur.

Gloria Patrie &c.

PSEAUME 129.

DE profundis clamavt ad
te^ Domine : Domine^

exaudi vocem meara.

Fiant aures tu£ intendentes :

V t<

^

on

iti
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LA PENITENCE. 1^7
in vecem deprecationis mese.

Si inîquitates observaveris.
Domine: .Domine, quis sus-
tinebit?

Quia apud te propitiatio est :

& propter legem tuam sustiniii
te, Domine.

, ^ustinuit anima mea in verbo
ejus: speravit anima mea in
ifemino.

A custodiâ matutinâ usque
ad noctem : speret Israël in
Domino.

Quia apud Dominum mise-
ricordia; &copiosaapudeum
redemptio.

Et ipse redimet Israël: ex
omnibus iniquitatibus ejus.

'

Gloria Patri, &c.

y
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FSEAl}MES DE

PSEÂITME 142.

Omine^ exaud^orationèm

meam^ auribus percipe

obsecrationem meam m v^ri-

tate tua: exaudi me in tuâ

justitiâ.

Et non intres in judicium

cum servo tuo : quia non jus-

(ificabitur in conspectu tuo

omnis vivens;

Quia, persecutus est inîmi-

cus animam meam: humilia-

vit in terra vitam meam.
Collocavit me in obscuris si-

çut mortuos sa^culi^ & anxia-

tus est superme spiritus meus :

in me turbatum est cor meum.
Memor fuîdieruna antiquo-

r



t'A PENITENCE. l89
rum, meditatus sum in omnibus
operibus tuis: in factis ina-
n«um tuarum meditabar.

Expandi manus meas ad te:
anima ntiea sicut terra sine
aquâ tibi.

Velocitér exaudi me. Do-
mine: déficit ^piritus meus.
Non ayertas faclem tuam à

me
: & similis ero in descén-

dentibus-în lacum.
Auditam fac mihi manè mi-

sericordiam tuam : quia in te
speravi.

Notam fac mihi viam in
qùâ ambulem : quia ad te le-
vavi animam meam.

Eripe de inimicis meis. Do-
mine, ad te confugi ; doce me



^^

lÔO PS. DE LA PENITFNCE.

facere voluntatem tuam^ quia

Deus meus es tu.

Spiritus tuus bonus deducet

me in terram rectam : propter

nomen tuum^ Domine, yivifl-

cabis me in œquitate tuâ.

Educes de tribulatione ani-

mam rtieam : & inmisericordiâ

tuâ disperdes inimicos meos.

Et perdes omnes qui tribu-

lant animam meam ; quoniam
ego servus tuus sum.

Gloria Patri, &c.

Ant. Ne reminiscaris. Do-
mine, delicta nostra vel paren-

tum nostrorum^ neque vindic-

tam sumas de peccatis uostrist

41
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LITANIES DES SAINTS.
KYRIE eleison. Christe

eleison. Kyrie eleison.
Christe, audi nos.
Christe, exaudi nos. [nobis,
Pater de cœlis Deus, miserere
Fili Redemptor muirâi Déus,

miserere nobis.

Spiritus sancte Deus, mise-
rere nobis.

Sancta Trinitas unus Deus,
miserere nobis.

Sancta Maria, ora pro nobis.
Sancta Dei genitrix, ora.
Sancta Virgo Virginum, ora.
Sancte Michael, ora.
Sancte Gabriel, ©ra.
Sancte Raphaël^ ora.*

i

','mtmimim'-'>!W*

h



I^ UTANIES

Omnes Sanctî Angeîi &
chniîg^li^ orate pro-nobîis.

Omnes sancti beatorimi S]pit$*

tuom Ofdines, enraie.

Sancte Joannes Baptista, era.

Ckunes saocti P^triarelife &

i^iM^e Pd;re, wn*
Sancte Paule,

-Sancte Aiidrœa^ ^

Sancte Jacobe^

Sancte Joannes^

Sancte Thoma,
&incte Jacobe,

Sancte Philippe, V
Sancte Bartfaolooiase^

Sancte Matthœe,
Sancte Simon,

jB«i€tti Thadaee^

O
p

O
§
cr



DES SAINTS, 193

k Ar-
I

Sancte Matthia, ora pro nobis.

Spiri-

orate.

km &

Sancte Barnaba
Sancte LuCa, ©ra.
Sancte Marce> \ ©ra,
Omnes sancti Apostoli &
^^^ Evangelistae, orate.
Omnes sancti Discipuli Do- *

^^mi, orate.
Omnes sancti Innocentes^ orate
Sancte Stéphane^ ) î / ,, ©ra.
Sancte Laurenti, ora,
Sancte Vincenti, ora.*

Sancti Fabiape & Sebastmne,
Sancti Joanne8& Pa^Fe. g!
Sancti Cosm^& Oirâliane^ Ss
Sancti ©ërifa^|&;.Ptataai>!î|^
Oànnes 8ei|cii: IVEartycet^ *» i o
Saii<;te;SilFetferjf-,«n:-

MW

**l
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tué unémnm

Sftocte Arobrosi^

^ncte Anffustine^

Sencte Hieronymt,
Saii6te Martine^

Shncte Marcelle
S&note Nâcolae,

€N»Qes sancti Pontîfices &
Conf0M9Tes> orateé

Onnes saocti Do^ores^ opate.

S|ancte Antoni, ^ om.
&Dcte Bénédicte,. oia*

Sioeéèi Bèrilai!de> ui> «va*

Smcte OonÉiBiœ>> ^t 'ifmm
S^octB Fi«ticiii;6> i i o»$
Omne» iiinèii^Sa«erdole8> &

Offitie$ saDcti l^fofiàiihi 4b

Eremits, OMte pro nobis.
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Sancta Ânna^ ora,

^ Sancta Maria Magdultiiia^
Sanota Agatàay

'

SaaiQta Lucia,
Saiictta Agnes, %
Sancta Cancilia, 3'

Saocta Catiiariba, g\,
Sandai Anastasiai Q*

Sascta G«ino?eik> •'*^

Omaes sanctae Yirgines &
Yidussymaie pro nobis. *

Oinnéa Saneti & Sanetas Dei,
rrintercedite prafiiohi«^C ; , ;

^afntius esàa, paaoe mUs,
i 'Domiiife. iû [Domine.

Pfppitrai estù, exaudi^nes.
Ati omiii peccato, libéra*^,

Aornoii malo. libéra.

iMMila iiiiilMiiii lAI



^1^^ ^

196 LITANIES

A subitaneâ & improvisa

morte, libéra.

Ab insidiis diaboli, libéra,

ab ira, & odio, & omni malâ
'

voluntate, libéra.

A spiritu fornicationis, lib.

A fuIgure & tempestate, 1 ib

.

A morte perpétua, libéra.

Pèr mjrsterium sanctas Incar-

natioftis tuie; ^ ' ^ libéra.

Per adventum tuum, libéra.

Pef Nativitatemi tiiam, lib.

Per Raptismsirm & sanctura

jéjunium iuura» s libéra.'

Per.'crucî^m & ^erelictionem

tuaw, Rbera nos, Donaine.

Per iriortem & sepulturain

tuàm,. libéra nos. Domine^

Per «àaictam Resurrectioneiii

j»

I»
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>eraâ

lera.

nalâ

)era.

lib;

lib.

lera^

icar^-

bera/

lera.

lib.

ctuni

>nem
[line.

Liraiii

nine.

9nem
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i'DES SAINTS. ' 1 97

tuam^ Libéra nos^ Domine.
Per admirabîlem Ascensio-

nem tuam. libéra.

-Per adventum Spiritûs sancti

Paracleti^ "i libéra.'

In die Judicii^ libéra-

Peccatores^ te rogamus^ audi.

Ut nobig parcas^ te roga^us.
Ut nobis indulgeas^ te rog.

Ut ad veram pœnitentiam nos

perducere digneris, te rog.

Ut Ecclesiam tuam sanctanm

regere & conservare dignjB-

ris^ te rogâmiis^ autfî nod
Ut domnum Apostolicum &
. omnes Ecclesiasticos ordines

in sanctâ religione con-

servare digneris, te rog.

.Ut inimicos sancta^ ËcckBisa

OmiiM mm



;lmiiâ)liai«!digneris« tteadD^.

Vl iR^ibiis & PfincipibjCB

Oiristianis pacem & vc^am
jconcoréiam rdonace dignto-

.^ris, te regamus^ mi€U dos.

XJi cuncto populo Gturistiaiio

Ipacena i^ jinilajtcsm iargm
digT^ris^ te î «D^^taviis.

U4.n»smçdfcpSKD6 in tuo «ancto

(«ervitw confortam & con-
mryAm ^j^g^ertsy te wg,

{J|im<Mf)te8iQC«tms ad tocBles^ia

idesideria €drigas, te rog.

IJt oamitMis benefactoribus

no^rjs sesBpiteraa ibMia re>

iribua», te lo^amus.

Ut aninaâs ncetras, ir&tmm,
prc^inquoruffi^ & benefec-

4

i
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ibtis

tios«
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aius.

iieto

IBUS
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•um,

sfec-

^
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nos SAINTS. WÊ

Ut fru^tus terrae dare & con»

servare digneria»' te rog.

Ut omnibus fidelibus âéf«t^-
^ tis reqalem ^èwna» «iK^*

re dignesÎS) te Irogamâs.

Ut nos exauéire d%fiet^ te

Pilii Dei, te Fogamns.

AigtîUfi Dfi, qui toUis peccaia

mandi, parce nobii, DoHitne.

Âgniis Dei, qui toUis petceata

mundi, eirnudi nos^ Domine.
Agnus Dei, qui tollis pee<^tla

mundi, miserere^ -Tiéma.

Christe, audi nos.

Christe, «xaudi nos.

Kyrie elebon.Gfaristc eleison.

Kyrie eleison. Pater n^t«r.

*^**^
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PRIERES

tationëtn ; R. Sed libéra nos

malo

t

69,.'" '1 =

' PSEA17ME

DEUS in adjutôtium làtl

um intende: Domine ad

adjuvandum mefestina.

Confundanturetrevereantur:

qui quasrunt animam meam.
ATertantur retrorsùm et eru«

bescant : qui voluot njihi mala.

Avertantur statim erubescen-

tes: qui dicunt mihi^ Ëuge^

euge.

Exultent et lapientnr in te

omoes qui quaerunt te : et dt-

^untsemper, magnificetur Do«
rainus/ qui dibgnnt salutare

tutim, . f"^"

- |r *=
¥
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J IERE8. 201

per sum : beus adjuva me.

Adjùtor meus, et liberator

meus eB tu : Domine, ne mo-

reris. Gloria Patri, &c.

, V. Saivos fac serves tuos/

R. Deus meus, sperantes in

te. V. Esto nobis, Domioe,

tuiris fortitudinis. r. Atacié

inimici. v. Nihil proficiat ini-

micus in nobis. r. Et nlius

iniquitatis non apponat nocere

nobis. V. Domine, non secun-

dùm peccata nostra facias no-

bis : R. Neque secundùm ini-

quitates nostras rétribuas no-

bis. V. Oreraus pro pontifice

nostro N. r. Dominus conser-

vet eum, et vivificet eum^ et

beatum faciat eum in terrâ^ et

mmmmmmmmumêiMamtÊÊim



non tradat étim lin flninroifi int^

»kc»poi£i ejus. V. OrmiQ&pro
•benefactoributDostiiS. r. Rie*-

tribuaredi^are^ Domine^ cmi«*

llftus nobif Nais facieiitibus.

l^ôpt^ pdHieR tttum^ yitam

libus ii^UQcti^* R. Requkm
^Btemaii dooa ms, D^wmm ;

Mklux perpétua lu^at eîs. y.

Ileipiia^^aiit tn pace: ti. Amen.
if. l^f^lriÉribnâ iK^trrs abâén^

4ébiM. R. Salf08 fac servas tii^

^1% Oeiis iiietB> sp^fantes in te.

¥, Miéteek, Doiniiie, auxîHym
,de smcto; a. i^ daSion tuare

-eosi v^ Domine^ exauéi oratiti*-

tieni meatn ; r. Et lûmmot
ioiÊttfi ad in uremaL

/
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Qtpro

2. crm-

vitam

)utei£i

nirié ;

ibêen^

as tu*-

i m le,

tuere

/

WRf8R&8 i^
-, . - Oreamus.

DBos, coipropriam est nli-

8er«Ti seiftpesir^& parcere^

apfçipe depprcationem nos-

ttérn; ut no^^ &onoiAesfamal66

tuos, quos delictora» cmtetia

cimstria^t^ «iiseratio tu» piç-

tatig clcmenter absol^rat.

.1

^ confitentium tibi paroe pecca*

lis: ut paMter nobis inèâSgeli-

tiamtPîHoa»benigD«s&paceéi.

INe&bilem noi^^ mmme,
mïff^'ic&rè'mm tuam cle»

menter osteuèe: iftsimulnoB

i& à peocatis ornnibuB exuaSyâ
è p«e»is quas pro his ffîere^

Ml

mÈÊÊÊ tmaat
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Eus qui Gulpâ offenderis^

pœniteDtiaplacarî^; pré-

ces populi tui supplicantis pré-

pîtiùs respice : et âagellis tu^
iracundia;^ quse pro peccatk
nostris meremur, averte. ^

URE igné sancti Spiritus

renés nostros & cor nos-

trunij Domina; ut tibi castp

corpore.serviamus, & mundo
corde plkceamus.

Floelium^ Peus, oonnium
Coodifor & Redemptor^

animabus tamulorum fasnula-

Tumque tuarum remissionem

cunctorum tribue peccato-

jrum : ut indulgentîain, quam
«èjuper pptaverunt^ piis sup-

plicationibus consequantur.

I
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VEPRES DU DIMANCHE

DEt/S, ip adjutorium me-

um intende.

Domine^ ad adjuvandùni

me festina» i

,

Gloria Patri, & Filio, &c.

Alléluia, ou Làus (ibi. Do-

mine, Rex feteriiœ gloriœ. '

Jnt, Dixit Dominus.

PsEAUME 10^.

DiSîiT- Dominus ' Domina
meo : sede à dextiîs meis.

Doneç ponamîftinaicos tU08,î

scabellûiii peduttitiiorura.^

Vir^am virtutis tuae emittet

DonÀnus e% Sion: dominar«

in in€ÛlU liiluiil^ui Uiit iuui uiÂit

wwiawiainiii i III»
I lig
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WÊ^ VEPRES DU

^EecwpUs pnoc^HUH^ in die

virtuels ttuae
fq^^pleodoçibus

sanctoruni : ex utero antg
ïtteîfèrum genui te.

Juravit Poihidùs, & ndii
jite«tÉèbit€um : tu es Sacerâos
in aeternum secundùm or.di-

nem Mielchisediech.

- ^)niimis à dexttis tuis : con-
Tregit in die itm suae regesv

Judtoftfait iii nationibuB^ im-
plebit i^uiptis :^ «oB<)tiassabit

«mpita ié terra mutlortnn.

. JDe tprrenté in i% hïhfM
prjspterfà ej«|](«|>it oafMit.

Gloria Fâiri, & FiHo> &ii.

; ^nl Bixit DoiiiinutDeini-

wfi) wm > jed« à^destrisÊat$m

(
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ne

su
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> D1MANCHS.

PSEAVMB 110*

W9

COnfiteboi

-,

tibi. Domine^m
meo, in concilia

justorm](i& eongrégatione.
Magjaa opem Domini : excj^i-

gîta iri omnes voluntetfe? ejus.

ConfessÎQ
. et magoificeatia

opus ejus ; etju&titia ej»s laa-

net ÎQ seecùlum sagçuti.

Memoriam fécit mirabiliujn

suQFiiin misefiçors et misera-
ior Dominus ; ^câm dédit
tiitienfil^us se. ^ -

Mentor ;^r}t iji sasfulum ^s-
t^inenU sdi : yiirtiitewi opçruin

ijlprwm wpiwitiabit populp
fiub. '*

'

ut det iUis b%Hedttateni

t.
,1

,>'.j
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208 TEPRES nu
%. ...1.

gentium : opéra raanuum
ejus Veritas et judicium.

Fidëiia omnia mandata ej us

confirmata in sœculum saBcu*

li : factain veritate & aèquitate.
"^

ÎRedemptionem misitpopu*

lo suc : mandavît in œtel^aum

testaipentum suunn^

âahctum et terribile nomen
ejus,; initium îsapièntiaB tinnor

Dôraini.

Intéllectus bonus brtiriitfos

facientibus éum : làtrâàtio etufsl

manet iq saBCulum sœculi. ;
*

* \4nt. Fideliaî 6mtnk fftâftâà-

U éps: coiifirhyàta in sèèùl^Hf
sœ<;uli. ., , ^

'

l^«* frtWiartrfatis.'*^
'
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DIMANCHS. â09
PSEAUMB 111.

BEatus vir qui timet Do-
minuin : in

votet nimis.

Potens in terra erit senaea
ejus: generfttio Ydctorum be-
nedicetur.

Gloria & éhkm in doiâ^
cj»8 : & justitia cjas manet ia
saeculum saeculï.

Exortum est in teuebris lu-
menrectis: miserkors & mi-
serator & justus.

JiU^undus^homo qiai tniseretilp

& commodat, dis^ponet serino-
nés suos in judicio: quia in
seternum non commolrebiturv

In menKKria asterna erit j aS"*

m

fj

*iw>w.«»(i;M» i ,..à&a.«,



8|0 TEPRE8 DU
tus: ab auditione mala non
timebit.

'

ParatuiDGor ejus sperare in
Domino, confirroatum est cor
ejus: non commoyebitur/ do-
uée desptciat inimicos sucs,

Dîspersit, dédit pauperi-
bus, ju«titia ejus manet in sœ-
culum saeculi : cornu ejus ex-
altabitur in Gloria.

Peccàtor yidebit & irasce-
iuv, dentibus suis fremet &
tabescet : desiderium peceato*
rum peribit.

Gloria Patri, & Filio, &e,

AtU. In mandati- iyjaj cupit
tiimis.

Ant. Sit Domen Domini.



DIMANCHE, SIX
PSEAUME 112. i

T Audafe, pueri, Dominuoi :

-*^ laudate nomen Domini.
tilt nomen Domini benedic-

tum exhocnunc&usque in

Asolia oi tu usque ad occa-sum
: laudabilenomen Domini.

I^celsiis super omnes een-
tes Dominu»

: & «uper cœlog
gioriaejus.

Quis sicut Dominus Deus
noster qui in altis habifat : &™* «-««Pici* in cœlo & ia

^
Suscitans à terra inopem • &

de stercore erjgens pauperem.
Ut ColloCCt eiUn CUm nrin.
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cipibus: cum priaciplbus po-
pulisui.

Qui habitare facit sterilera

în domc) : matrem filiorum lae-

tantem.

Gloria PaH & Filio, &c;
^wÉ Sitnomen Domioi be-

nedictom ip sascula^

Ant. Nos qui vivimus,

PSEAUME 113-

IN exitu Israël de iEgypto:
domus Jacob de populo

barbaro.

Facta est Judasa sanctifica-

tîo ejus: Israël potestas ejus.

Mare vidit & fugit : Jor-
dànis conversus est retrorsùm.

Montes exultaverunt ut arie-

tf^m ! & rolIp.Q «îrilif 5io«nî nvinnn

I



g'sti? «; lu^ Jordams, quia
conversus es retrofsàm ?

Moates, ^«Itastig dcuterie-

A facie Domini mota esÉ
terra: à facieDei Jacob.
«ui convertit petram iu sta-gna aquarum: & tupem in

toBtes aqtiaruQi.
^Non nobis. Domine, non

glojiara.

Super misericordia tua &
veritete tua : nequando dican*
GentesrUbiestDeuseorum?

IJeusautemnosterincœlo-
î

emnia quacumque voluit! Il
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214 VEPRES DV

Simulachragcntium, argen-
tum&auram: opéra manuum
iiominum.

Os habent & non loquentur *

oculos habent, & non vide-
'bunt.

Aures habent, & non au-
dient: nares habent, & non
odorabunt.

Manus habent, & non pal-
pabunt, pedeg habent, & nèn
arabulabunt

: non clamabunt
in ffutture suo.

Similes illis fiant, qui faci-
unt ea

: & omnes qui confidunt
in eis.

Domus Israël speravit in
Domino: adjutor eorum &
Drotector enr IIm aut



(, argen-

lanuuni

uentùr :

n vide-
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BlMANCHËi 215

_ Domus Aaron speravit id
Domino : adjutoi; eorum &
proteçlor eorum est.

Qui timent Dominum spe-
ravfruntin Domino: adjutor
eorum & protector eorum est.

Dominus mémorfuit nostri :& benedixit nobis.

^ Benedixit domui Israël*
benedixit domui Aaron.

Benedixit omnibus qui ti-
ment Dominum: piisilliscum
inajoribus. '

Adjiciat Dominus siipçr
vos: super vos, & super filios
vestros.

Benedicti vos à Domino:
qui tecit cœlum & terram
Cœlum cœli Domino: ter-
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216 Y^^Etm
ram autem dédit filiis ho-

Non mortui laqdabuat te,
•

A'omi^: oeque pmnes qui
fiescendant in infernum.

j; Sed nos qui vivimus, bene-
dicimus Domino: ex hoc
nunç & usque in saeculum.

Gloria Patri, à Pilio, &c.
-^nt Ng« qui vivirons, be^

nedicimus Domino.

BEnedictus Deus, & Pater
Uomini nostri Jesu

Çhristi, Pater miwricordiaruia
* .^eas totius consolationis,
quî c^osolatur no« in oonni
inbulatiane nostra^

*• Deo &rrs^ias.

4



lUis ho-

buat te/
nés qui
m.
iSj bene~

.

ex hoc
iilum.

lio, &c.
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Hymns,

LUci8 Creator optime,

Lucemdierumproferefls;
Primordiia lucis Qovse, *

Mundi paraiis originem.
Quimanèjunctum vesperi,

Diem vocari praecipis,

Tetrum cahos illabitur,

Audi preces cum fletibii$.

Ne mens grayata crimioe^
Vilae sit exul munere,
Dura nil perenne cogitât^

Sesequeculpisilligat.

Cœlaruin pulset intimum.
Vit! le tollat praeinium,
Vitemus omne noxiuni^
Purgemus omne pessimum.

^ Prœgta/ Pater piifisime*

^atrique compar iJnice,

'fil
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TEPRES DU
Cum Spiritu Paraclito,
Kepans per omne sœculum.
Amen. ,

. Dirigatur, Domine, oratio
»nea. r. Sicut incensum in
conspectii tuo.

Cantique de la Vierge, Luc. 1

.

MAgnifieat aoima mea Do-
minum.

Etexultavitspiiifusmeus:
in Deo salutari meo.

Quia respexit hûmilitatern
ancillœsuaB:ecceenimçxhoc
beatara me dicent omnes ffene-
rationes. ,, ,

,

Quia fecit miht magna oui
potensest:&sanctumnomen
ejus. -

,
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DIMANCHE. 2ld
Et misericordia ejus à pro-

genie in progenies : tinaentibus
eum.

Fecit potentiam in brachio
suo: & dispersit superbos
mente cordis sui.

Déposait potentes de sede :

& exaltavit biimiles.

Esurieiites implevit bpni|:
& divites dirtiisit inanes *

Suscepif Israël puerum su-
um: recordatus misericordiâe
SUÎB.

SJcut locutus est ad patres
nostros: Abraham & semini
ejus in sœcula.

Glori Patri, & Filio, &c.

il
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A COMPUES.
V- JmI^ domne benedicere.

Sénéâictîon. Noctem quie-
tam, & finem perfectum con-
cédât nebis Dominus omoipo-
tens. R. Amen.

Leçon brève,

FRatres, sobrii estote & vi-
gilate; quia adversarius

vesîcr diabolus tanquam ho
rugiens circuit, quaerens quem
devoret : cui resiitite forie«
fide. Tu autem Domine mise-
rere nobis. R. Deo gratias.

V. Adjutorium nostrum in
nomme domini.

». Qui fecitcœlum& (erram.

-r

'^^^n\ ,itimiammsil$i
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A CtOMPtttS. ggj
Pater noster^ &e. tout bas,

GOnverte, nos, Deus, salu-
taria nostèr. x. El averte

iram toam à nobis.

Dfeus, id adjutorium meum
mtende.

Domine, ad adjuvanduin
me festlna. -

Gloria Patri, & Pilio, &g.
^nt. Miserere, ou Alléluia.

PSEAUME 4t

CUm inVocarem, exaudivit
me Deus justitias meœ :

in tribulations dilatasti mihi.
Miserere meî : & exaudi

orationem meam.
Filii hominem, usquequo

£rravi ^nrri«>« lit milrl flH:».u:^
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A C0MPLIE8.

vanitatem & quaeritis mèn.
oacium.

Et scitote quoniam mirifi -

cavitDomi.iussanctumsuum •

iJommus exaudiet me, cùm
clamavero ad eum.

Irascimini, & noii peccare •

({USB dieitis in cordibus vestrism cubilibus vestris compun-
gimmi *^

Sacrificate sacrificium j us-
titi«, & speratein Domino:
multi dicunt; Quis ostendit
nobis bona ?

Signatum est super nos lu-
men yultûs tui. Domine: de-
disti lastitiaM in corde meo.
A fructu frumepti, vini/ &

olejsuiiraultipii.^tisunt.
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A COMPLIES. 223
In pace in idipsum : dor-

miam & requiescam.
Quoniam tu. Domine, sin-

gulariter in spe : constituisti
me. GJoria Patri, &c.

PsEADME 30.

IN te, Domine, speravi, non
confundar in asternum : in

justitia tua libéra me.
Inclina ad me auremtuamf

accéléra ut eruas me.
Esto mihi in Deum protec-

torem, & in domum refugii :
lit salvum me facias,

Quoniam fortitudo mea &
refugium meum es tu: &
propter nomen tuum deduces
me, & enutries me.

Educes me de laqueo Iwc
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qotmabsccHideruntmihî: quo<

niam tu es protector meus.

In m&nud tuas commendo
spirîtum meum : redemisti me.

Domine, Deus TcritatiSi

Gloria Patri, & Filio, &c.

PSEAUME 90
QUI habitat in adjutorîb

Altiftsimi : in protectione

Dei cœli commorabitur.

Dicet Domino, susceptor

meus es tu, & refugium meum :

Deus meus, sperabo in eum.

Quoniam ipse liberavit me
de laqueo venantium : & à ver-

bo aspero.

Scapulissuisoburabrabit ti-

bi : & subpennis ejus ^erabis.

. Scato circumdi^it te veri-

di

H

1^

i

\
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A C0MPLIE8. S25

tasejus: nontimebis à timoré

nocturno.

A sagittâ volante in die^ à
negatio perambulante in tene-

bris: ab incursu & dasmonio

meridiano.

Cadent à latere tuo mille^

& decem millia à dextris tuis :

ad te autem non appropin*

quabit.

Verumtanien oculîs tuis

considerabis : & retributionem

peccatorum videbis.

Quoniam, tu es. Domine,
spes mea : altissimum posuisti

refngiiim tuum.

Non accedet ad te malum:
& flagelium non appropinqua*
bit tabernaculû tuo* p

M». "• —"••
. .

.'1 '' Tf" .
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Qumiiam Ângelbsuisrnafnr-
davit de te : ut custodiant tè inr

omnibus viis tiiis.

In manibus portabant ter:

ne forte o^ndas ad lapident

pedem tuum.
Superaspidera&basilistum

ambttlabis : & conculcabi^
lèonem & draconem.

Quoniam in me speraviti

liberabo eum : protegawi eum,
quoniam eognovit nomen
meum. •

Clamabit ad me, él ego ex-

afudiam eum, eum ipso sum itf

trTbulatione : eripiam eum &
glorificabo eum.

Longitudine dieram reple-

boerniT: & ostettdàm f!!i^ia<

*4»

A
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ni t€f:

pïdeiït

listum

ïônaen'

um &

reple-

salu-

tare meumv Glorta Pâftrii &^.

EccE nuise benedicite Domi-

num: omnes servi Dbmini»

Qui'statitf irt domo Ôothiai :

in atriis doiflûs Dei nostrii

In nïMîtibu» extottité iMnn»,

vestriàs^i» âanctli': &'benedidt#

Dominum.
Bénedicat te I^ortiinus ex-

Sioi^ : qui fecit pcelum «
terram. Gïoria Patri, &c,

Ant. Miserere meîi Domine,

& exaudi orationertl raeam.v

Au tems pascal.

Ant. Alléluia, alléluia, allel.

nrtE luci» ante terminum>

Jt iterum^^oreïrtof, posoiraus.
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_ ^8 A COMPLIES.

Ut solitâ clementiâ.

Sis praesiil adcustodîam.

Procul recédant sorania.

Et noctium phantasmata^ ,

Hostemque nostrum compri-

Ne polluantur corpora. [me,

Praesta, Pater )mnipotens^

Par Jesum Christum Domi-
num,

Qui tecum in. perpetuum^

Régnât cum Sançto Spiritu.

Amen.
Chapitre. Jer. A.

TU autem in nobis es^ Do-
mine^ & nomen sanctum

tuum invocatum est super nos:

ne derelinquas hos^ Domine

F. In manus tuas. Domine,

i

m
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A COMPLIES. 229

commendo spiriturameum. Ift

manus tuas^ &c. r. Redemisti

nos. Domine, Deus vedtatia.

Commendo. r. Gloria Patri,

&c. Jn manus tuas, &c. '

r. Custodi nos. Domine, ut

pupillara oculi. R. Sub umbrâ

alarumiuarum protège nos.

Ant Savanes.

Cantique de St. Siméon. Luc 2.

NUnc dimittis servum tù-

um, Domine: secundiin>

verbum tuùm, in pace.

Quia viderunt oculi mei :

salutare tuum.

Quod parasti, ante faciem

omnium populorum.
' Lumen ad revelationem

gentium, & gloriam plebis
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pisd hmi. ^}pm P'*^*i^•

pgilfiates; ,e|ist9i4i npp .4flr-

ipi^njtqs, ut vigUjMiavis fCMP

Christo, & requiescamus «i

jp^ace. /''

V. IloHiipe, e*«^ïi^i opatk»-

n^m meam; R. JEt çJifiH]^

meus ad te ViCniat. -

Oremus.

'Uit^0^?èsw iys,Pomipe,

ihabltatione^m istam, .§;

omnes w^idias -^niffiici ab €ja

loB^è rejpelle; ApgqU tv»i aancti

habitent in eâ, çjui nos io p?^
HMistodiant; & tenedietWstua

sit super nos s^naper. Pî^

Poktninani &c.

y. pji^jW^^ ex^di, fe
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T» Benedicami^s, &c.

Jtenedicat & custodiat, &c.

ANTIENNES A LA STE. ^lEEGE.

Pendant l'Avent,

K Lma Redemptoris Matec

A. quae pewia cœli porta

mânes, & stella maris, s^ic-

curre cadeutl, surgere qui.cu-

rât populo: tu quœ genuisti,

îiaturâ mirante, tuum fanctum

Genitorem: Virgo prms ac

posterms, Gabriehs ab ore,

Sumens illud av^, pcccatorun»

ig^iseiere.

'
V Angélus Domini nuntia-

vit Mari» : «. Et coacepit of

finiriiu sancta*
*ir-

#
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«32 A COMPLIES.

Oremus,
GRatiam tuam, quaBsumus,.

Domine, nientibus nos-
'

tris infunti Mt qui, Angelo
nuntiante, Christi Filii tui in-
carnationem cognovimus, per
passionem ejus & crucem ad
fesurrectionis gloriam perdu-
camur; Per, &c. r. Amen.
Depuis NoélJu;squ'à la Pré-

sentation.

Y. Post partum virgo invio-
lata permanHsti. n, Dei Geni-
trix, intercède pro nobis.

Oremus.

DEus, qui salutis aBternae,

Beatae Mariae virginilate
fœcundâ, humano generi prje-
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Angelo
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iGeni-
is.

îternae^

^initate
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A COMPLIES, 233

mus, ut ipsam pro nobis inter-

cedere sentiamus, per quain
meruimiis auctorem vitae suS-
cipere Dominum nostrumJe-
sum Christum Filium tuum j

Qui tecum, &c.
Depuis la Présentationjus-

qu'au Jeudi-Saint.

AVe, Regina cœ 1orum :

ave, DominaAngelorum :

salve, radix; salve^ porta, ex
quâ mundo lux est orta.

Gaude, Virgo gloriosa^ su-
per omnes speciosa. Vale, ô
valdè décora, & pro nobis
Christum exora.

- V. Dignare me laudare te,

Virgo sacrata: r. Da mihi
TÏrtutem cdntra hostes t,uo8.

%
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.Qremug.

y iragUit^ti nostraB prass^

Jlitniçjls ^pjeïftoiiara, agiama,
intercessionis €Jus àujtHio à
Dl\8tri« inifluit^tibus ^;i€«5urga-

mus-iPei' «utiMÎem X^hdstuni,

Dominum nostruw. Anaeiiè

ï>€]puis fPdques jusqu'à Içl

Trinité.

BEG4NA cœli, lastare^ aile*

luia. ^uia quem me-
V cuktî portaœ^ alléluia.

B^urrexit meut dixit, alI«U

Orapro nobis Deum^ alléluia.

4 y.^jraude^ laetai-e, Virgo
Mmia,^ allejiuia,. r Quia sur-

„
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Li4io à
^urga-
ristum^

men.

e, aile*

m me-
iia.

lUeluia.

Virgo
lia 61M-*

^

.,

MiUfi^imiim» ig3&

jEuSj qdi per resucrectio-

iHem Filii tmi iDomini
iDo^drî Jesu Qhris^ti mundum
jcBiificare dignatus es : prœsta,

qu8Bsumus> ut per ejus gerti-

îtriçem Virginem MfiRiam per-

peid^e capiamus gaudia vitas';

Pqf ,eunidein Christum Dchïû-
num nostrum. Atnen.

Jûepms lia TrinUé JMsqu'i

|4kk,e^ Sle^i(<a, .^ster mise-

fricpi^jgî: viit*jdiirlce^0,.&

siies iioetra, salve. Ad?te cla-

,iQ^9iftt8 exuiesâUi Evae. A,d<lt«

4iU9f^ra>Enas, ge.iïientcs.& flea-

^eg ia Me lacrvnaarum

#
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^36 A COMPLIES.

tuos miséricordes oculos ad nos
con verte, & Jesuro benedic-
tum fructum ventrisitui nobis
post hoc exilium ostende. O
clemens ! ô pia ! ô dulcis Virffo
Maria:!

V. Ora pro riobis sancta Dei
Genitrix ; r. Ut digni efficia-
mur promissionibus Christi.

Oremus.
OMNiPOTENS sempiterne

De us, qui gloriosae Vir-
ginis Mâtris Maria» corpus &
.animam,'iitdignum Pilii lui
habitaculum effici mereretur, >

Spiritu sancto coopérante'
praeparasti : da ut cujns com-
memoratione lœtamur/ ejus
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li efficia-

Christi.

ïipiterne

3saB Vir-

:orpus &
Pilii tui

îrere(ur, >

perante,

[ns com-
ir, ejus

instariii-

HYMNÈS. 237
bus malis & à morte perpétua
liberemur. Per eumdem, &Ct

V. Pidelium animée per mi-
sericordiam Dei requiescant
in pace. Amen,

%&" «x* «A» «Xir «

r* *x» <8r» /r* * *o* (&* 'X* •(»* *«* "îs* •X* «x»

HYMNES.
Powr VAvent,

COnditor aime siderum,
iEterna lux redentium,

Christe Redemptor omnium^
Exàudi preces supplicum.
Qui condolens interitu

Mortis perire saeculum,
Salvasti mundum languiàum,
Donans reis remedium.

Vergente mundi vespere.
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ËgliesBud bonestissimâ^

Virgjms matris clansulâi^

6Grjus' fofti potentiar;,

Genu curvantur ontnia^

Cœlestia, terrestria^

ï^ufù faCentUr subdita.

Te dep^^daiiiur agie,

Venture Judex saecuU,

CoDsçrva nos in tempore>
Hosti» à telo perfidi.

Laus^honor, vir<%isi^ gloria^

Deo Patri & Fiiio,

Sancto simul FaracIetOi

In sempitcrna s«cuia. Ânieâ.
Pour le Jour de Noël.

^"^Hiimg Red€rtiptof, ômûi^
\J um. Ex fatve Fâ^^niiktf^
Soiuef^ airte' priîaeij^iaifly

'A
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9, gloria*

Âmeâ.
^oëL

Natus inefifabiiil^l^. '

Tùaumen, ta splèddôrFatHs,
Tu speii ]f>terënnis omniuitii':'

Intendfe quas fundttnt preces
Tiii pei' orBem femUilt.

Mémento, skiatis-^uelb)'^

Quod nostfi quondfiiii cdrpo-
Ex ïHIbatâ Virgiue jji^
Naseeddo, formam sumpsmsil

Sic praesens testatur diek,

Currens per anni circulûmv
%ïbà' Sôlusf à sedef Pâtris-

Muttdi srius advenérfs.

Hune cœlum, tfeïTâ-, htfttc?

mare. Hune omnefqttod in d^
est, Auctorein adv«iitu8 tui'

Laudans ejfûttat canticcr^ *

_ Nos'ijuoqiie qui^sànctô tii(^

K«dempti'skng;uHJè mm\t$,

aiik,



IM

• ,.'i

^^ • HYMNES.

Ob diem natalis tui

Hymnum novum concinm^us.
Gloria tibi. Domine,

Qui natus es de Vir^ine,
Cum Pâtre & Sancto Spirita,
In sempiterna sœciila. Amen.

Pour le jour des Rois.

HOstis Herodes impie,
Christum venire quid

times? Non eripit mortalia.
Qui régna dat cœlestia.

Ibant Magi, quara viderant,
Stel lam sequentes prasviam.
Lumen requirunt lumine,
Deum fatentur muneie.

Lavacrapuriguigitis,
CœJestis Agnu^ attigif,

^
Pftccata, quae pQo derulit,
îNos abluendo susttiiit.
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HYMNES* 241
Novum genus potenti»,

Aquae nibescunt bjdriœ,
Vinumquejussa fundere,
Mutavit imda origioein.

Gloria tibi. Domine,
Qui apparuisti hodiè,
Cum Pâtre& Sancto Spiritu,
In sempiternasascula. Amen.

Pour le Carême.

AUDI bénigne conditor,
Nostras preces cum

fletibus, Inhocsacroj^unio
Fusas quadragenario.

Scrutator aJme cordium.
Infirma tu scis virium.
Ad te reversis exhibe
Remissionis gratianr.

Multùm quidem peccavî*
? *'
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mvLh ^à parce eonfitentibus.

Ad landem tai noinkiis,

Confer Baedekna languidis.

Sic co>rp«8e^à cooteri

Dona pet abR^nentiaia,

Jejunet ut mens sobria,

j^ labe prorais criminui».

Prœsta, beata Trinita»,

Concède, sinaplex Unitas,

Ui fruetuosa sint luis

Jej uiii(Nruin munera. Am^.
' ie Dimanche de la Passion,

VExilla Régis prodeunt,

Fulget crucis mjsteriuoiy

Quo caFoe carms cooditor,

Suspensuft est pfjtibulo-
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Ut nos lavaret crimiae^

MmaYit uodâ & sanguine.

Impleta sunt qiiag conciaît
David fidelis carminé,
Dicens in liationibus,

Regnavit à ligno Deus.
Arbor décora & fulgida^

Ornatia Régis purpura,
Ëlecta digno stipite.

Tara sancta membra tangere^
Beata cujus brachik

Saecli pependit pretium,
Statera facta corporis,

Pr^edanaque tulit tartari.

O Crux, ave, spes unica^
Hoc Passionis tempore.
Auge piis justîtiara,

|leisq|ue dona veniara.'^
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244 HYMNES.

CoUaudet omnis Spiritus,

Quos per crucis mysterium
Salvas, regeper saecula. Amen.

Pour le jour de Pâques.

VIctimœ Paschali laudeg
immolent Christiani.

Agnus rédemit oves; Chris-
tus innocens'Patri reconcilia-

vit peccatores.

Mors & vita duello confli-

xere mirando^ dux vitae mor-
tuus régnât vivus.

Die nobis, Maria, quid vi-
disti in via?

Sepulchrum Chriiii viventis,
&^ gloriam vidi resurgentis.

Angelicos testes, sudarium
& vestes.

V.
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Surrexit Christus spes mea :

prœcedet vos in GalilaBam.
Sciinus Christum surrexisse

à mortuis verè; tu nobis Vic-
tor Rex miserere. Amen. Aile.

QîtasimodOi^

AD cœnam Agni pïovidi.
Et stoHs afbis candidi,

Post transitum maris Rubri,
Christo canamus principi.

Cujus corpus saoctissimum^
In arâ crucis torridum.
Cruore ej u s roseOj

Gustaudo vivimus Deo.
Protecti Paschae vesperè,

A dévastante Angelo^
Erepti de durissimo

Jam Pascha uostrum Chris-
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tus est, Qui iramolatus Âgnus
est, Sinceritatis azyma,
Caro ejus oblata est.

O vere di^a hostia I

Per quam fracta sunt tartara,

Redempta pleba captivata,
Reddità vitae prasmia.

Consurgît Ghristus tumulo^
Victor redit de baratbro,
Tyrannum trudens vinculo.
Et paradisuia reserans.

_

Quaesumus, auctor omniiim^
lu hoc Paschali gaudio,
Ab omni mortis impetu,
Tuum défende populura.

Gloria tibi. Domine,
Qui siirrexisti à mortuis,
Cum Pa^rA «& <San^*r^ C».'..U..

Iq sempiteroa saeula. Amoa.



VfWfESé ésmw^

'^^

Pour VAscenswn^

JESt} oostra RedeiApêioi

Amor & desideriun^

Deus oreator oihnium
Hoœo in fine tempbruili;

Quœ te vicit elemenlia^ '

Ut ferres nostra eriminm^

Crudelem tnofteni patieiis^

Ut nos à morte tôlières ?

Inferni claustra penetrang^

Tuos captivos redimens^

Victor triiimplio nobili,

Âd dextram Patris r^sideol*

Ipsa te eogat pietas.

Ut mala nostra snperes

Parcendo^ & Toti eompotei
ISos ttl9 Tultu saties.

Qui es futarus pr^miusii

;,.
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Sint nostra in te gaudia,
Per çuDcta semper saecula.
Amen.

y Pour la Pentecôte.
ENI, Creator Spiritus,
Mentes tuorum visita,

Injple supernâ gratiâ,
QuîB tu creasti pectora.
Qui paracletus diceris,

Donum Dei altissimi,

Fons vivus, ignis, charitas.
Et spiritalis unctio.

Tu septiformls manere,
Dextrae Dei tu digitus.
Tu rite promissum Patris,
Sermone ditans guttura.

Accende lumen ^ensibus,
xnfunde amorem cordibus,
Âuuraia nostri corporis.

f
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Virtute firmans perpeti.
Hosfem repellas longiùs,

Pacemque dones protiiiùs,
Ductore sic <e praevio,
Vitemus cmne noxium. ~

Per te sciaraus da patrem,
Noscamus atque Pilium,
Te utiiusqueSpiritum,

'

Credainus omni tempore.
Gloria Patii Domino,

Natoque, qui à mortuis,
Sufrexit, acPaiacIelo/
In sasculorum saecula. Amen.

^^rose pour le mêmejour,

"l^BNI, Sancte Spiriius, Et
.

T emitte cœlitùs Lucis
tuae radium,

Veni pater paùperum, Veni



k ; 1 . 'iai

:;

It,

Nfc-

S50 HYMifflS. »

dator mttnerum^ Veni Ittaoeil

cordium. «

Consolator oj^time, Dulcil
hospes animas, Duke refrige-
rium.

In iabore requies. In aestu

temperies ; In fletu soktium,
O lux beatissima, Replé

cordis intima Tuorum fide-

lium.

Sine tuo numine, Nihil est

in homine, Nihil est innoisiunft

Lava quod est sordidum,
Riga quod est aridum, Sana
quod est sattcium.

Flecte quod est rigiduia,

Fove quod est ftigidum, Rege
quod est devium.
'Dâ tuis fidelibus. la te confi-



dentibus Sacrum septenarium.
Da virtutis merituin^ Da

salulis exituiTij Da pcrenae
gaudium. Amen.

Pour la Trinité.

OLUX beata Trinitas,

Et principalis unitas,

Jam sol recedit ignetis,

Infunde lumen cordidus.

Te manè laudum carminé*
Te deprecemur vesperè,
Te nostra supplex gloria,

Per cuncta laudet saecula. ,

Deo Patri si t gloria,

Ejusqne soli Filio,

cum Spiritu Paracleto.
T?* ^ CL •„ -_ _x
iii* iiuuc &, lu iicrpeiUUin.
Âmen.



«52 HYMNES.

Za Fête-Dieu.

PANGE lingua gloriosi
Corporis mjsterium,

Sanguinisque pretiosi,
quem in mundi pretium,
Fructus ventris generosi,
Rexeffudit gentium.

_ Nobis datus, nobis natus.
Ex intactâ Virgine,
Et in inundo conversatus,
Sparso verbi semine.
Su! moras incolatûs
Miro clausit ordine.

In supremae nocte cœnœ
««cumbens cum fratribus,
Observatâ lege plenè
Cibis in leffalibus.

Clbum turDâe diin^ens

Si»

i^iiit>,Vi j«fcMi.r .
,i,,^i^a:. .. iiijlfe m
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Se dat suis manibus.
Verbum caro, panem verum,

Verbo carnem efficit,

Fitque sanguisChristi merum.
Et si sensus déficit,

Ad firmandum cor sincerum •

Sola fides suffiçit.

Tantum ergoSacramentum
Veneremur cernui:

Et antiquum documentum
Novo cedatritui,

Praestet fides supplementum
Sensuujn defectui.

Genitori Genitoque
Laus& jubilatio,

Salus, honor virtus quoqiie,
Sit & benedictio.

Procèdent» ab utroque
Compar sit laudatio. Amen.
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^S4 mtmxm
Pour les Fétm de la Vierge,

A VE, mms steHa,DeiXa-
X]L ter aima, Atque semper
Vij^o, Félix Cœli porta.
Sumens iUud ave Gabrielis

«m. Fonda nos in pace. Mu*
tans Evae nomen.

Solve vineFa reis, Pmfer lu-
men cœcis, Mda nostra peUe.
Bona cuncta posée.
Monstra te esse matrem :

Sninat per te preces. Qui pro
nobis natus, Tulit esse tuus,

Virgo singularisa Intcr om-

M^fes fac &. castos*

Vitam praesta parai», Utt
para tutu»^ Ut videates Je-
sum, S^mper coltetemur.

'»i#iii<*i#
<^Matji4iiMMiMi

•.««ïiiWjWf-™, . j
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h,\ï% Deo Patpi, Stitnmo
Cbristo decus, SpirituiSancto;
Tribus honor unus. Amen,

Pour S. Pierre et S. PauL

AiffREA luce^ & décora roseo^

Lux lucis omne perfa-
disti ssBcuIum, Decorans cœlos
inclyto martyrio, Hôc sacit
dte, quae dat reis venkm.

Janitor cœli, doctor orbis
pariter, Judices sœcli, vera
mundi lumina, Per crucem al-

ter, alter ense triumpfaans^ Vi-
tae senatum laureati pèssident.

Q felix Roma, qwee tanto-
rum pi'incipuro. Es purpurata
pretioso Moguine, Non lande
tuâ, sed ipsorum mentis Ëx*
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cellis omnem mundi pulchri-

tudinem.
.

"

.

Sit Trinitati sempiterna
glo-

ria, Honor, potestas atque ju-

bilatio. In unitate cui manet

impcrium; Ex tune et modo

per œterna sœcula. Amen.

Fête de tous les Saints.

Gttristè, Redemptor omni-

um. Conserva tuos famu-

los, Beatœ semper Virginis,

Placatus sanctis precibus

Beata quoque agrama Cœ-

lestium spirituum, Prfftenta,

prœsentia^Futura malapellite.

Vates œterni judicis. Apos-

tolique Domini, Supphciter

exposcimus, Salvari vestris

precibus.
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nibus Nos ferte in cmeles. ^nn,
. .Cbwissï#cstw?wr>Vi|^i«um, '

Gloria Pafri ingeni|fti^|sUÈ^

?"| M'^j««^«*^ «w*mmmic-
tQ SpiriM*,. In, g#H^i|i^^ siRj.

TsTE Confesser Domiat,;^^ qratip, FçgH Rkàg j«Bus

l'^^ik

iy^ m
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celebrnt perôi-bem Hodiè lae-

tlis nierait sécréta ScaMéifê

, Qiiïpius, prudens, humil is,

pudicus^ Sobrius; càstus, fuit

^ quiétos, lita dura praeséns

vegetavit ej us Corporis artus^l

a Ad sacrum cujus tumului»

fréquenter, Membra languen-

tura modo sanitati. Quolibet

morbo fuerint gravata, Resti-

tuuntur.^^

^ Undènùnc noster-chorus in

honorem Ipsius, hymnum ca-j

nit hune libenter. Ut piis ejus

meritis juvemur, Omne per

aevum. ^'

/ Sit salus liîi, decus atque|

virtus. Qui supra cœii resideuSj



c

cacutnien, Totius mundi ma-
cMniàm gtibernat^ Trinus &
tinus;'Araen/ • oi

*A là Dédicace d'une Eglise.

"rbs Jérusalem beata^

Dicta pacis visio, Quas
coiistruttur in cœlis Vivis es^

lapidibtls> Ei Angelîs coro-

nata, t3^sponsatà comité. *'

Nota vehiéns è cœlo Nup-
tiali thalamo Pra;parata, ut
sporisata Copuletur Domino^
Plateàç & mûri ejus Ex âurd
purissimo. i>

Portas nitent mar^ritis
Adytis patentibus, Et virtute

rtieritoriim lllùc introducttur

Omnis qui ob Cbristi nomêla
Koc ja mundo preiaiiur» *
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'
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m ^Mm^

locis Per manus arlK: b^-

1 •

HP f M^^flue. loyclv*» ,Paca*

teT'
b

l^ommùm confitemMç.
,s . ^^

«is

..-^-,



Ti£ mtM. îm

mm.

Pï^ iOtft cte'ïi â féfta:

Te gloposus, Apoité'lbrtfîa

Tè P#i[lj>feètdruin

laudabilis nui£^F«i^ u.
1^ màiffrUm Éàriâidàius

îàttdàt è«éffcH«».

Tè jiër dfbétri téWâi-tilh sâticti
confitetUf Ëéclêéift. ? s u:

VenerariauttltUUW tèifOtn St
liHifcènl Flllahi.

ttiîft S0iHtùffl.

Tu htàk p$mi chtm. 'M^
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I^atri9 eempitérnus es Filius.
Tu ad liberandum susciep*

turus hûiiiinein; noa horcuisti

Tu *eVicto mcuriis açfjïeo,
aperuisti çredentibus régna
ç<çIorum,

i,, T». ad dexteram bei sedes;
iri gloriâ Patrif ,V

«fu4<s;^ crederisesse T0Dturus.
Teergo quagsupus^Tamu-

listuis subyeni ; quos pretio-
80 sanguine redeniisti. ;

i iEterna fac eum sanctis tuis
in glçfîâ numeravj.

,

,

_ Salvum fac populurn tuum,
Ilonilpe: &be|iedicfe^reditati
tuœ.—Et rege e©s : & extolle

w



es Filius.

lin su»;ep-

m horcuisti

''."i." -.
'

'«'

fis açfileo^

bus j'egna

Y*' 9

e?0riturus«

las, lamu-«

^os pretio-

8ti,

anctis tuis

"1-^

uni tiium^

bfBreditâtî

& çxtolle

Per singulos dies benedici-

Et laudamus igronien tiiuni

in sœculuin; iS^ in sàsculuni

sasculL

Pignare Domine die îstof

sine pfçcato nos custodire. ^

Miserere nostri Domine:
iniser^rç^nostrî, .j^

Fiat misericordîa tua. Do-?^

mine, super nos :, quel

diim speravimus in te,

în te. Domine, spefavi: noiï

confundar in aeternum.

V* Benedicamus Patfem &
Filium cum Sancto Spiritu.

R. Laudemus & super CJt*

Lilil<
U il'o '

flMWBg

m
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^Eus, cujus miseritbr^i*
non feàt riiïttïeflll, St 80-

Bttatis iflfinïtiis esf thé&âutus
piissimap^majestatituœ prô'cot-
Jatis dotiis ^rdiim agiftîui, tu-
am «emper cleiïièàlîâtoëjtttrân-
«eè, ut qui pfetferilibuS poslalata
cpncedis, eosdetto ttôii desèreft^^M brèmiâ futura disObUàs.
Fer Dpmioûm nbstrUMi, &c.

Imitâmes de , &te. Angèle.

SEIGNEUR, ajez pitié de nous.
Jesus-Christ, écoutez-n.

Seigneux, ayez pitié de nous.
*W§sus, êXatteéz-rtôu*.

Fils dé Dutkii ltaâA>i4^4^u^ j^

M1

r^mmiKemimeammmm
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STB. ÊsnsiM,

,99imàe, qui êtes Diea^ ê.jûst*

H Saiîitj qui êtes X*ieu,

ayez pitié de noiis.
V ('.'* ji •

Adorable Trinité, qui êtes le

seul et unique Dieu, ayez.

Sainte Marie, Mère de Dieu,
qui avez bi^n voulu être la
gerdienne fidèle de Sainte
Angèle, priez pour nous.

"Sainte Ângèle, qui dèsléber--

ceau avez siogulièrement
aimé Dieu, priez pourn jus.

Sainte Angèle, qui dèi voir

tendres années avez été af-

fectionnée à la pratiî^'ie des
. ve^rtiis^ prifi i^Qiic nous.

*
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^5 UTAmaS DE

honorée d'un M beau oom!
pnez pour nous. -

±1 T P/.^^«"' ^'ensevelir
dans la solitude l'éclat bril-

.krjtde votre jeur^se, priez
pour nous.

Sajnte Angèle/qui dânà la
maison de votre onde avezmené une vie toute céleste
priez pour nous.

Sainte Angèle, qui avez conti-
nuellement p/,rté dans votre
corps la mortification de lacmm, prie? pour nom.



î ave? étj

>eau nàrn,
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ciat bril-

sse, priez
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de avez
céleste,
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11

tis votre
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STE. AN6ELE. 2$7

Sainte Angèle, qui ayez récon-
cilié par une pai^ ^ûlwle Içs

esprits divises, priez.
Sainte An'^èle, à qui les secrets

des cœurs ont été niauifes-
tés, priez pour n6usV#

Sainte Angèle, enrichie 'd'ifti*

don éminent d'oraison et
de contemplation, priez.

Sainte Angèle, qui par illustra-

tion divine avez connu mer-
. veilleuwsement tout l'art de
bien insiruire, priez.

Sainte Angèle, qui pour nvar-
cher malgré les diffic/iltés,

; sur les traces de j. C'avêz
^isité plusieurs fois les lieux

_ saints, priez pour nous.
^

Sainte Anffèle. oui avez

i^

i'

qu
\

glori
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itS "'"*f
^^^' Ite Jtffe

t™té.âé la Péri, de Ce

priez poljf ftbtts.

Sainte Angélt. ^ué J'à«,6ur
Oltin aVQit bleJsé et qlié le
mêmft àmeiir â guérie^ <,«Sarnte ArtWIé, („<faê|e j,;,?;^ae a parftitê abMfcaScri et

rt amùiir, prie* noftr nm«



Jacob, j^Ye^ eu jfljr^çi^jçu-
seriient le spectacïp 4'^f^

- fPkllf î?»yslériçw^e, priez'.
Sainte Angèle, qn& pjfw à

clipjsi pçuv êtr? fe Mère ^e
im^ yierg^^ij?^ptes; priez.

Sainte iVnfèle, Ppn^Jatricede

y^pj illt^^rç aédié à
s^iatQ yrsyle, priez.

§aii)te ^n0e, qui avez expi^
.ré d^ns le b^ji^er du Spi,
gneur, tou^e pénétrée de

^ ¥^' ^
priez p^m^ npuiï.

faiiite Apgèle, dont le cqrps
^près la niprt, est demeuré
sians altération et sans cor-
ruptiori, priez pournour-

Aârneaii de Die"- "ni f^*^ i'>°

• miJ'̂ $BwÎ4j>w-.t.



J»**«*

I

\ I

ff

a

"70 LITANIES DE
péchés du monde/ Pardon-

^
nez-nous/ Sei^rieur.

Agneau de Dieu, qui ôté les

.

pèches du monde. Exaucez-
< BOUS, Séiffneur.
Agneau de Dieu, qui ôté les

pèches du monde. Ayez-pi-
tie de nous Seigneur,

y. Priez pour nous Ste. An-
gele R. Afin que nous soyons
lortiftees du secours de votre
protection auprès de Dieu..

JPrions.O ^^^"' ^"^ résistez aux

lu '"P5'"*'cs, et qui assistez
les humbies; nous vous prions
q ire comme vous avez choisi
mainte Angèle, pauvre, et foi-
Dlf>pour opérer des merveilles.
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Cj Pardon-
sur.

fSA '
ïui ôté les

, Exaucez-

[ui ôté les

. Ayez-pi-
eu r.

i Ste. An-
'us soyons
de votre

Dieu..

ist^z aux
i assistez

Jspnonsj
z choisi

'> et foi-
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et après sa vie vous avez ma-
flifesté sa sainteté par l'incor-
ruption de son corps; de mê-
pne aussi vous nous accordiez
[par son intercession d'ignorer
pendant le cours de notre vie,
[toutes les plaies de la corrup-
tion, et de jouir après cette
vie du don de l'éternelle incor-
ruption. Nous,vous le dernan-
|dons par Jésus-Christ notre
Seigneur. Ainsi soit-il.

Oraison universelle.

ON Dieu, je crois en
vous, mais fortifiez ma

fo»
; J'espère en vous, mai»

issurez mon espérance; je
vous mme, mais redohhfp^



??^ Q«Al8pX

prçmierprinqipç.4^ vqm (^4,

.

si^^ cQ^^Wiç m* <i^ pière ^a;
' J^ voua rçQiercfe cpriime mpi^
|»çnfa,t,ewr perççtqel; j^ vou^
tMVoqueeoïinnçipx)jj

sQuxera.ii>
açrenseur.

Mon m^u, daigne:? me ré-
gler par xqtre s^e^§e, «,e
couteuir pai- votre justice;, me
consoler pai votEeroiàéwo'rde,

_ PojurêtreàvoMs^seionmoi»

ifion çt 4 ses «ouvres; ail raoîi-



P^s 4'^-
£i*i

ère ^u;

j^ vott^

i me r^H

8p;« Ode

Hce^ me
ricorde.

UIJ
J»

C*?.

4e -et à 9ei$f0m^pm^k lsi4\mTM^ 9^ i^on**

ks, mes actions, mes seulfrances, a^nis^e
4ésaF9iak je pease à ^^lis,j«^iu4e ^e vous,

J'«^if8eW^»» ^wus, -et je sonIfFe pww ircii|»,

iSe|gffieiH',Je vettxcej^ne ^^ousTouIee^t^iT*
ce que vous le voqk^, 4:^enAi»e ^mislem^f^"
i|€^,teit aiiliiiitique>v<)^Hskyjoule^.

J^ va«#frie^'^HïlaîfQr iiion epleiié^ofint,

corps et de sanctifier m^Dte>e« ;

rMao Dieu, îa^wm ^^moi à eai^ier |b«9 of-

Jb«sqs |Mlssées, à«urin<Mi4eriBies t%»iifailiai|6 à
l'avenir, à corri^^ les ^^mmmf^iH mci^^
miBent^^ à ^f!tsi(i^qp&: h» v^prios i|ffi me

iieir^issas: «lom coe^ur 4e ^é»i|4i^3se jïiipr

vos bontés, d'aversion pour mes àéia^i^ée
.^è\efKmT lepimémni^tie ii^i^s fp«pr le

fwfc à jaes fi|if»éii|e.i^^^^ «otMlt^ble à ipifs |p-
flf !?.rs, fidèle à mes amis, çt If&AilitllI à
m«Ki -îimemis.

inp«é f»%rlai^optifioal-fDts^favariea|prl '&ii«>
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274 HORLOGE DE
Mo» Dieu, rendez-moi prudent dans les

entreprises, courageux dans les dangers, pa-
^ient dans les traverses, et humble dans les
succès.

^
Ne me laissez jamais oublier de joindre

l'attention à mes prières, la tempérance à
meu repas, l'exactitude à mes emplois, et la
constance à mes résolutions*

.
Seigneur, in§çirez-moi le soin d'avoir

toujoursuirecons^iencedroite, un extérieur
laodeste, une conversation édifiante et une
conduite régulière.
Que je m'applique sans cessé à dompter

la nature, à seconder la grâce, à garder la
loi, et à mériter le salut.

"Mon Dieu, découvrez-moi quelle est la
petitesse de la Terre, la grandeur du Ciel,
la brièveté dutemps, et la longueur de l'E-
tcrnité.

^ Faites que je me prépare à la mort, que
je craigne votrejugement, quej'évite l'En-
fer, et que j'obtienne enfin le Paradis, par
les mérites 4)e Notre-Seigneur Jésus-Christ.
Ainsi 8dit-i 1;

HORLOGE PE LA VAS^lOJi fort court,
etpropre à en recueillir les fruits, et les'

|tppUquefa«4 Ames du Purgatoire, etâ
I|0US-7nêmes£ et nonr dém^dçr A«t^ ^^
Sang précieux que notre Seigneur y*^a
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répandu ne soit pas inutile aiix Pécheurs

et Infidèles,

A cinq heures du soir,

MON Dieu^ regardez-nous

dans la face de votre

Christ^ il s'est prosterné aux

pieds de ses Apôtres pour les

leur laver avec une profonde

humilité; appliquez nous, sMl

vous plaity les fruits et les ef-

fets de ce Mystère.
A six heures du soir,

JE vous prie^ mon Dîeu^ de

nous regarder dans le

cœur amoureux de Jésus^ qui

durant que les hommes son-

^eoieïrtàhii ôter la vie, s'oceu*

poit à instituer le trè^Saitit

Sacfeiïieiit^pplique^ffèus^eé

fruits et les efi^s de sotimiitûâ
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REgafdez-neos, mon Dieu«
damhmcré cœuret -w-

tre Fils, lorsqu'il passa le ter-

V^t ée Oeàmn pour comiviai-
ett sa paseion ; j« vousorf&s le»

mouvenriensdontiiét&ïtmîmt,
é^\kïuez-mms-(talesitmts et
ks B^érite», je vous «n prie^, .

A huUheuKs èft soir.

E vous ©ffm, 111011 Oicn,
votre iîher Fils, qwi étsiïit

mvé «u i»«iit des CHtves dit^

9»M âtne €st irisée fuequ'à /«
fmr4^ regardes-non? dMis son
divin ceenrj et nous applioueic

}^ frwks et lei oiéritss et ot



>lr.

nonDieu^

Bsa le ter-

commeti"
isùfihs les

MtMnimé,
s fruits et

en prie. .

qm étiùat

^ves éîtt

'6qu'à la

fdms soQ

ppliquef

tA FASsicar. £77

A aenf beurcii du soir.

ODiçu toutbon ! regardee-

nou9 dan&laface de votre

Christ, qui vous a prie pros-

terné en terre^i en vous disant,

I^ère, s'il estfoèsible que ce Cù"

lice fasse, toutefois que ma vo-

lonté ne soit pas faite : appli-

quez-noBs, s'il vous niait» Idi ^

fruits et les effets de ce Mystère.

A (tis heures da soir.

REgaïdez-noïk*, mon Diell,

dans le eeeur de «lésn%

souveHez-'Veua de aoii a^oif^

et sueur éeaaug, j« fousc^fi^

(les sentimeos qu'il avoitr et

wom supplie d'appliquer ànoi

ftoK^ hs fruits et mérites de cie

.Mystère. - • '

'^
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2'8 HORLOGE DE

J
A onze heure» du soir.

E VOUS présente, mon Dieu,

, ,
yotfe cher Fils, qui vouf

lut bien recevoir la consolation
a un Ange, non pour le con-
torter en ses douleurs, mais
pour être mis dans une plu|
grande agonie,appliquez à nos
âmes les fruits, et les effefg dé
ce Mystère,

R
A minuit.

*.gardez-nous,mon Dieu,
dans la face de votre Fils

qui daigna recevoir un baiser
de Judas, qui le livra à ses en-
nemis,et fut ensuiteabandonné
de ses Apôtres : Je vous offre
les sentimens humbles et chari-
teblesdesoncœur, appliquez-
Mous-en les fruits et mérites.

*»S*«ii.
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DE
soir.

mon Dieu,

, qui von^
onsolation

Jr le con-
urs, mais
une plus

quezànos
s effets de

ion Dieu,
otre Fils,

Lin baiser

à ses en^

>andonné

ous offre

etchari-

pliquez-

lérites.

Mî PASSION. -T 2T9

h. une"heure du madn,
'

PEre Saint, jevous offre vo-

'

tre cher Fils, lorsqu'é-

tant entre les mains de sea en-

nemi' qui le conduisoient en.

,

Jérusalem, il reçut de ses mal-

heureux, des opprobres et mé-

pris extrêmes, ce qu'il souffrit

avec une douceur inconceva-

ble, je vous supplie d'en faire

l'application à nos âmes*.

. A deux heures du matin.

MON Dieu, regardess-

nous dans la face de vo-

tre Christ, qui a été désha-

noré chez Anne, oùilfeçut un

soufflet avec un ganteletde fer :

Je yous offre îes^entimens de

son cœur ; et l'ottre qu'il voui
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HnoDMnc]

^^ dans Te sacre Céur de
J«au8, voyez ses sentîaieusj
lorsque cBez Caiphe on loi
Banda les yeax par mépris^
A autcageant et lui crachant ai|
ïisage; fui disant, pn^iit^/îie
qmfafrofipé: appïi^uetàno»

«!* ^es fruits et les effets de
ceMyHère.

_ A. çaatre heuretf du mffflk
bre Sbtnt, et tfès-Siihl,
rfgftideï-fioos d«nyk foi

<» de vefre eher Fib, qm it

éeé l»a«e déâ^rée par It»
sooflkt», k» cwaps de poings»-
fgtthsai^ et Atait^cfeailsi def«l



I». luoQ Diea
^ Cœur de
sentimeosi

pbe on lui

ar mépriâ^
cu^achaiït au
prophétise

(î^ueiBàiiiMi

38 eâ^ets de

I matiii.

ib, qui te

^ pur II»

•Me ^int CMrverte: aj^tlt^iM»

) Mi ftmeii les froits et aiériiei

N Oku, fe^

Réud ëans la pefsoiHM»

de r#tye aidopi^lile Fils^quf ft

éîk \iiféwniê^ Hérode, accusé

fandsemefyt ; et qui peadml ce

temâ garileit mi pr&fo0d stleif^

ce: Je vobsf sup^plie, d'appM-

quer è fH)s âmes ies fruits et

les effets de ce mystère.
"

A SIX heures d^ matin. ^

BiEif de mijférîcwde, îé*

gardez-aotis en^ la per^

wnne de votre Filt^ qm a été

ittferrogé eomme un criminel

par V^9l%^i fmim. Seigneur^

que «MiftcoBNeeipi^M le^tii flli



283 HORLOGE DE
ses admirables répoiMes; eà
particulièrement celle-ci -«(T^

- p * ^Rf '•enres du maUn.
«ire bamt, eovisaçez-noiw
.fans la face de voire

ii"'*'<ï";,î^tétrès^cruelle!

je r^tat pitoyable oîi il futrç-

J application à nos âmes dé ses
douleurs, et de son sanff

-M m-
^ 'ïî'>«"'«s du matin?

Jt/roN Dieu, regardez-nous

cl-*
dans la face de votre

V^nst, qui a été couronné d'é-
pinesquiontdéfigurésondivin
Ghef; et qui fut ensuite pré-
senté au^euple par Pilate;qui
Kur dit, Ecce homo; etewx s'é-
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Cfièrént, qu'ilsoit crucifié: ap-

pliquez- nt)us, je vous prie^ les

fruits et les effetsde ce mystère*
A neuf heures du matijD.

ON Dieu, toi i misérk
cordiaux^ regardez^

nous dans le cœur de Jésus^

qui reçut la Sentence de sa con^

damnation de votre part> et

avec soumission^ appliquez à

nos âmes, les fruits et les effets

de ses humiliations, et de ses

souffrances.
A dix heures du matin.

JE vous offre, mon Dieu, vo-

tre cher Fils, qui fit le

chemin depuis le Prétoire jus^

qu'au Calvaire au milieu de

deux Larrons : regardez-nous

dans soa diviii c ceur, et nous



applique» le. mériter dé m
«entmiens et humiliation.

•w^i?^ ***'"***''*'* **<»••
X> Egardex-nous,man Dieu,
JLl/jtans I4 face de fotre
^fi^, qni reacontfa sa teinta
jwere, p<H-taot g» croix, ce qui
«ccrutle» dtttfleiirs intépieures
#u m»et drla Mèn?, laqtwH^
«it te ccÈor percé, vflya«t tes
ciMiJes qo^kfit sooKsottpoiéa:
«PpKqucï.Bous-efl hsménte»,
je vous prie.

ONDieu, jfi Touloffi-e^ voire clwr FUs^Dni fia
^Utchék Ja Crmx ayec^^l
««utews iiie#ncwaWe«; etqui
«pendit so» sang de toutwi
f*^i regiftrdez*aeut cbuiii ion

>#„



[riteft de -sea

iliatioM. .

S,moii D'iea,

îe de fotre
^ft sa niintë

sron, ce qui
! intépieures

ssoatpoid»:

tes mérite^

W««;etqiii
"de toutei

ton

m
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divin €(eur« ^^t «pplîijiiez à J|pB

âmes ksfniHs «t les effets de
ce mystère «i douloureux.

A me heures

F^ J^bèit» r^ardez^tioiii

dk^8 ki persfMne de Jiéstii

crmci&é^ iequd étoit cecudlH
feitetbté eu irous, où ili %ip|)Uf<^

4|iMk à voms |i0fKHHsr i|Mr te

Sacrifice (j^'M wovm&tési n
vie : les ténèbres qui cou-»

vroient la ifttre lai éiokxA fa«
l^orables; nous votassuppliftiJi

d^fUquer m iiot âmes^ |Qpt
ce qu^ m hktetttmfhtt êorh^

091 f>wu^ to«iaisii6Z<^imill

que votte dier Fil»^«il

.-^^^1

»;<l



^86 HORLOGE DE
Croix parla sept fois, ce fu-
rent autaDt de flèches qu'il
vousjetta pour vous demandet
miséricorde pour les hommes ;

particulièrement celle-ci,Pèfe
pardonnez-leur^ car ils ne sça-
^vent ce qu'ilsfont: Regardez-
nous dans son coeur/et nous
appliquez les fruits et les mé-
rites de ses parolesv

A trois heures.

JE vous oiTremon Dieu, vo-
tre cher/ V\\ qui est

mort, en vous dbant, mm Pèf-

f£, ije vbus recommande mon
esprit, sou\enex-vou8 comiaè
il a perdit Ite^ieà force de tour-
1I1Q9&; r^^asfdez-Dotss daim^
•"^••"'''"% qui» voulue
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se consommer par un excès d'a-

mour: appliquez à nos âmes,
les fruHs et mérites de sa mort.

A quatre heures.

MON Dieu, regardez-nous
en la personne de votre

Fils, (iont on dêi^fondatrle pre-
cieii^ cdfjjs de la{Cro«i«q|ue là

sainte Vierge régit jsîîft'e ses

bras, sa charité"fMfiraeV*et la

douleur de cetfe'M'irMiSffigée;

et par ses sacrés mejritéM'é vo^us

j

conj u re de ne '^af pHtw'ettFé^

t^ue le sang, laRi9{-i:!et4à;9épul-

jture de mon Sai^vèur foi;*soient
|imitil«s; aux paûrtf-ës^^i^heurs

jet aux âmes dnvPurgatoire.
'insi soit-il: * •*

FlMlSf;

• • r • 9 ^4

//
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ructif et d'^-
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